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ItalilansKo-jugoslouensRl 
odnošaji 

Ko se je nedavno temu — vsaj v neka-
Iterih italijanskih listih - jelo po jav i ?* 
iživahnejše zanimanje za perece manjsinsito 
vprašanje in pravilnejše ocenjevanje nje-
gove pomembnosti za razmerje med dr-
žavo in nje drugorodnimi pripadniki, je 
občutil tudi nas «Piccolo» potrebo, da se 
oglasi. Pa ne morda, da bi — kakor bi bilo 
naravno in potrebno — konkretno označil 
svoje staKšče napram temu vprašanju; da 
bi povedal jasno, ali je zato, naj se manj-
šinska politika v naši državi spremeni v 
zrmslu pra/vićnosti in dobrohotnosti, aJi pa 
naj vztraja v dosedanjih smernicah! Ah ne. 
Tudi ob tej priliki je ostal «Piccolo» zvest 
€Tvoji taktiki. Njegova izvajanja so se 
mučno zvijala med da in ne, da bi se ne 
kompromitiral na to in se ne zameril na 
drugo stran. Zvijal se je, da bi se kazal 
pravičnika, obenem pa da bi ne neljubo 
zadel krivični ko v. Tako je previdno balan-
ciral med krivico in nespametnostjo na 
eni, in pravico in izprevidnostjo na drugi 
strani. 

Ko pa smo ga mi in «Frontiera» pozvali, 
naj že enkrat stopi iz gošče praznih fraz 
ta slepomišenja in naj konkretno pove, 
kaj misli in kaka mera pravic in narodne 
svobode naj bi se po njegovem naziranju 
dovolila naši narodni manjšini, je — ob-
molknil, ali, kakor je rekla «Frontiera», 
je prišel ob sapo. 

Sedaj pa se je vendar-le zopet oglasil. 
V svojem pondeljkovem večernem izdanju 
odgovarja na neki članek v «Frontieri» o 
aferi s procesorjem Vebrom. Toda tudi to 
pot po svoji metodi izogibanja jedru vpra-
šanja, kakor smo ga označili tu gori. Zna-
čilno je že to, da je svoj odgovor potožil v 
večerno izdanje, kjer po navadi ne raz-
pravlja o stvareh, ki se mu zdijo važne. 
Ali ne kaže to na omalovaževanje? To pa 
V polnem skladu z neko njegovo prejšnjo 
šzjavo. ko je rečeno afero označil kot «na-
vaden», torej brezpomemben dogodek. Mi 
pa pravimo ponovno, da ni bil toi nikak 
«navaden», marveč izreden, vse obsodbe 
vreden in nevaren dogodek, ker morejo 
laki dogodki najneugodnejše vplivati na 
razpoloženje toliko med našim ljudstvom 
»v Italiji, kolikor med obema sosednima 
narodoma. Če bi bil profesor Veber tudi 
ka/ formaino zagrešil proti policijskim 
predpisom glede prijavljanja tujcev, mo-
remo vendar vprašati: ali je to res kaj 
c navadnega* in brezpomembnega, če 
znanstvenika radi take res malo pomembne 
pogreške aretirajo, ga vklepajo, fotografi-
rajo in mu odtiskujejo prste, kakor se to 
dela le z navadnimi in najhujšimi zločinci?! 
Mi bi hoteli videti, če bi bij za «Picoola» 
«navaden» in brezpomemben dogodek 
ludi v slučaju, ako bi se kaj takega dogo-
dilo v Jugoslaviji s kakim italijanskim 
znanstvenikom?! Kaj še! Kričal bi o ne-
kulturnih, barbarskih — balkanskih raz-
merah. 

Pa preidemo k predmetu: k odgovoru 
«PiccoIa» «Frontieri»! 

Uvodoma poudarja, da ni on, marveč 
da je en del jugoislovenskega tiska -spro-
žil razprava o odnošajih med Italijo in Ju-
goslavijo. Jemljemo na znanje in se ne 
branimo, ker menda misli tudi nas. Očitek 
pa, da bi mi plamenčke «jadranskega ne-
sporazumljenja* hoteli gasiti s petrolejem 
pretiravanja, mesto z bistro in kristalno 
čisto v.odo resnice — ta očitek nas pušča 
hladne do dna duše. Saj to ravno je, kar 
nam branitelji dosedanjega postopanja z 
našim ljudstvom najbolj očitajo: da nam-
reč govorimo — resnico. To pa se mora 
feteti v zaslugo, ker je znano, da se rana 
more ozdraviti le, če se razkriva. «Pic-
colo» rn njegove vrste tisk pa sta, ki ho-
četa vsako rano le prikrivati, ali jo celo 
potajevati. Naj ise je našemu ljudstvu zgo-
dilo tudi najhujše in če mi govorimo o 
tem, nam pravijo, da pretiravamo, da vli-
vamo petrolej v ogenj, ker da je bil to 
«navad en* in brezpomemben dogodek. 
Že psihološki .razumljivo pa je, da ne služi 
stvari sporazuma in pomirjenja tisti, ki 
krivico prikriva, marveč tisti, ki jo raz-
kriva in zahteva odpravo krivice 

Dalje pravi «Picoolo», z ozi-rom na afero 
s profesorjem Vebrom, da takim dogodkom 
ne pripisuje važnosti iz enostavnega raz-
loga, ker da je jadranska zgodovina polna 
takih «epizod». Zato da je njegova na-
vada, da jih meče v koš. Tudi v Dalmaciji 
da se dogajajo take stvari, kakršna je bila 
s prof. Vebrom, kakor tudi povsod, kjer 
so drugorodne, politično «ultra-občut!jive» 
manjšine, «vedno razpoložene za izzivanje 
incidentov*. Zato da je potrebna splošna 
pont.ka velikih držav, od katerih so od-
visne m stremijo po narodnem edinstvu z 
njimi. 

«Piccolo>. poziva tisti jugoslovenski tisk, 
k. ima zmisel z a odgovornost, naj ne 

javili incidenti, ki ee se Kh v J * P°~ 
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točk ah3 Jadrana! ^ ^ ^ - drugih 
Počasi, počasi, prijatelj « P i C C o W Poza 

modrega in umerjenega politika mu ne 
prtsfcoja že zato, ker dejstva govorijo dru-
gače. Mari misli «Pico-io», — da navedemo 
samo en primer — da je svet že pozabil 
kako je pisal on o dogodkih v Splitu, ki 
so se izrabili kot pretveza za zažig naših 
Aarodnih domov in za vse tisto strašno 
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besnenje proti našemu ljudstvu, ki spomin 
nanje še danes žge v vsako našo dušo in 
ki je tako porazno zastrupilo medsebojno 
razpoloženje?! Tedzuj ni pisal «Ficcolo», da 
so bili dogodki v Splitu le epizode in 
brezpomembni incidenti. Nasprotno: t eda? 
je tudi on v resnici preval v ogenj petro-
lej pa ne le ne spora zumljenja, ^ a f ^ J ; 
narodnega sovraštva. «Piccok*va» modrost 
in umerjeno* z ozirom na medsebojno 
življenje obeh plemen je pač taka-le: če 
se je kje kakemu njegovemu soplemenjaku 
skrivil le en las, je ogenj v strehi, je do-
godek, ki zjLhteva zadoščenje tudi potom 
meddržavne intervencije. Če se je pa na-
šemu ljudstvu (in ne morda samo kakemu 
poedincu) zgodilo najhujše, je bila to *e 
brezpomembna epizoda, navaden incident! 
In tisti, ki govori o njem, kvari odmošaje 
med obema plemenoma!! S takega stališča 
dvojne mere in dvojne morale presoja 
«Piccoio» tudi dogodek s profesorjem 
Vebrom in ne more odpustiti tistemu tisku, 
ki govori o njem in «kali» s tem odnošaje 
med Italijo in Jugoslavijo. 

<.Piccolo» pravi, da ena največjih po-
grešek v italijanski duševnosti — brez raz-
like strank — je ta, da podreja položaje 
vnanje politike, ali jih celo ustvarja v svrhe 
notranje politike, kar razpalja duhove v 
deželi in jih ločuje. In če je — tako d<> 
stavlja — ta duševnost tudi v drugih krajin 
Italije velika pogreška, je pa tem večja tu 
ob meji, kjer ne bi smeli — spričo intere-
sov italijanske vnanje politike — «fragmen-
ti>, notranje politike niti za trenotek raz-
vnemati strasti. V smislu teh izvajanj za-
ključuje «Pfccolo»: «Več, nego sporadični 
incidenti, ki se pojavljajo tu, velja poštena 
volja obeh vlad, ki imata tu in v Dalmaciji 
svoje organe v obliki prefektur in konzu-
latov. Ker je poštena volja obeh vlad izven 
vsakega dvoma, bi bilo želeti, da bi se re-
čeni obmejni organi zavedali potrebe, da 
ne bi svoje posebne osebne politike po-
stavljali na mesto splošne polit&e odgovor-
nih vlad, politike, ki bi odgovarjala lojal-
nosti na obe strani, a ne samo na eno.» 

Ne vemo, proti komu je prav za prav 
naperjena ta apostrofa. Pravimo, da je 
malenkostno in smešno, če «Piccolo» ob 
takih velikih i vprašanjih išče vzroke v 
osebnostih, a se pri tem vendar postavlja 
v pozo, kakor da ta vprašanja presoja s 
splošnih in višjih vidikov. Smešna je ta. 
«Piccolova» poza 'spričo dejstva, da je bil 
ravno on, ki je vedno propagiral osebno 
politiko, iv kolikor so bile osebe pred-
stavniki gotove smeri političnega in narod-
nega sovraštva proti našemu ljudstvu. To 
lokalno sovraštvo bi hotel blažiti le tedaj, 
ko mu kak dogodek, ki izhaja iz tega so-
vraštva, postaja neprijeten. Ne zahtevamo 
od «Piccola», — ker vemo, da se, po vsej 
svoji duševnosti, ne more povzdigniti tako 
visoko — da bi motril manjšinsko vpraša-
nje kot tehnično in ne politično. Ker, če 
bi se postavil na to višje stališče, bi moral 
priznati naši narodni manjšini vse pravice. 
To pa smemo zahtevati od njega, da motri 
manjšinsko vprašanje s tistih splošnih vi-
dikov in koristi, ki jih proglaša on sam v 
tem svojem odgovoru. Potem mora priti do 
zaključka, da se obojestranske koristi, o 
katerih govori, morejo zagotoviti le, če se 
manjšinsko vprašanje pravično reši, ko 
vendar priznava tudi on sam, da «incidenti» 
škodujejo medsebojnemu razmerju med 
obema državama, incidenti, ki bi jih ne 
bilo, če bi bilo to vprašanje zadovoljivo 
rešeno! «Piccolo» naj ne bo enostranski 
pri svojem manevriranju is splošnimi in 
višjimi vidiki! Potem mu ne bo treba vzro-
kov zlu iskati pri «osebnostih» in pride 
do pravilnih zaključkov. 

tiRoj je odstopil Thion dl Reve! ? 
Pred ustanovitvijo ministrstva državne 

obrambe? 
RIM, 6. Po glasovih, ki krožijo že nekaj 

dni v političnih krogih, je minister za mor-
narico admiral Thaon di Revel podal 
ostavko že v soboto. Vest ni bila še uradno 
zanikana, a tudi ne potrjena. Ositavka sta-
rega admirala pa se splošno smatra za go-
tovo dejstvo, ker se Thaon di Revel ni 
udeležil več sobotne seie ministrskega 
sveta. Ministrski predsednik je prosil Di 
Revela, naj ostane še nadalje na doseda-
njem mestu, a Thaon di Revel vztraja pri 
ostavki. 

Vzroki ostavke ministra za mornarico so 
globoki. Tudi pri tej ostavki gre zopet za 
reforme, ki so pokopale že toliko ministrov. 
Vendar pa je primer ministra za vojno 
mornarico precej drugačen kakor oni biv-
šega vojnega ministra Di Giorgio. Minister 
Di Giorgio je moral oditi, ker je propadel 
njegov načrt za reorganizacijo armade, 
Thaon di Revel odhaja, ker je proti refor-
mi, ki jo hoče izvesti on. Mussolini v vrhov-
nom armadnem poveljstvu. Nastal je kon-
flikt med konzervativizmom starega pre-
izkušenega mornarja in reformizmom vo-
ditelja fašistovske «revolucije». 

Mussolini se v zadnjem času veliko 
ukvarja z reorganizacijo državne obrambe, 
kar je popolnoma v skladu s programom 
fašizma, ki hoče dvigniti ugled Italije v 
inozemstvu — ako treba — tudi s silo. V 
ta namen ne zadostuje samo ojačenje vojsk 
na suhem, na morju in v zraku, ampak treba 
je doseči gotovo enotnost v smernicah, po 
katerih naj te vojske operirajo v slučaju, 
potrebe. Te smernice more dajati le organ,; 
ki je neodvisen od vodstev teh treh vojak. 
Zato je on. Mussolini zasnoval mesto ge-
neralnega načelnika generalnega štaba, . ~ 

katerega bo imenovan gen. Badoglio. V 
smislu reforme, ki jo je včeraj predložil 
Mussolini senatu, se ustanovi tudi mesto 
generalnega podnačelnika generalnega šta-
ba. Generalni načelnik generalnega štatoa 
(Capo di Stato mag^ore generale) je po-
polnoma neodvisen od vojnega ministrstva. 
Njegova naloga je, da v slučaju vojne 
vzporedi delovanje vseh treh vojak, t. j. na 
suhem, v zraku in na morju, da daje sploš-
ne smernice vsem trem vojskam. 

Z ustanovitvijo tega organa j« po mnenju 
Thaona di Revela padla avtonomija mor-
narice, njeno delovanje bo odvisno od na-
vodil navadnega generala, ki aima pojma 
o vojni na morju. Radi tega je Tha®o di 
Revel podal ostavko. 

Vodstvo miiii-stnstva za vojno mornarico 
bo začasno sprejel ministrski predsednik 
Mussolini, ki vodi že začasno vojno mini-
strstvo 5n ki bo vodil tudi ministrstvo 
zračne vojske, katero se v kratkem usta-
novi. Ni pa izključena možnost, da se že 
sedaj vsa ta ministrstva strnejo v novo 
ministrstvo državne obrambe, 

Roifsv prispel«Beotfid 
Razgovor z Nlmčićen Boljševiška 

nevarnost 
BEOGRAD, 6. (Izv.) Bolgarski zunanji 

minister Kalfov je dane® zjutraj prispel v 
Beograd. Ob 10.30 se je sestal z jugoslo-
venskim zunanjim ministrom Ninčičem. 
Razgovor je trajal 2 uri. Po konferenci z 
Ninčičem je Kalfov podal novinarjem Reka j 
pojasnil o razg<*voru in o položaju na Bol-
garskem. Rekel je, da potuje skozi Beo-
grad na zapad, da informira zapadne drža-
ve o ciogodkih v »svoji državi. Prišel je v 
Beograd, da najbližje države zainteresira 
za akcijo proti komunizmu. Z Ninčičem sta 
razpravljala rarvno o boljševiški nevarnosti 
na Balkanu. Bolgarska vlada je pripravlje-
na, da stopi v odkrit boj proti komunizmu. 

Opoldne je dr. Ninčič priredi!. Kalfovu 
svečan obed. Zvečer je dr. Ninčič odšel na 
dvor, kjer je poročal kralju o svojem raz-
govoru s Kalfovom. 

Jugoslovenska vlada je intervenirala pri 
dunajski vladi radi komunistične agitacije, 
ki ima za središče Dunaj. Pomočnik zuna-
njega ministra je imel daljši razgovor z 
avstrijskim poslanikom Hcffingerjem o tej 
zadevi. V imenu vlade ga je prosil, naj 
sporoči avstrijski vladi željo Jugoslavije, 
da se komunistični agitatorji odstranijo z 
Dunaja. Hoffinger je odgovoril, da je av-
strijska vlada pripravljena vse storiti, da 
se prepreči boljševiška nevarnost; vendar 
pa Dunaj ni središče komunističnih agita-
torjev, ampak samo prehodna postaja za 
agitatorje, ki potem potujejo dalje v druge 
države, 

Protiboljševiška akcija 
BEOGRAD, 6. (Izv.) Tu se je razširila 

vest o sklicanje mednarodne konference v 
Trstu, ki bi proučila sredstva za pobijanje 
komunizma. 

Tudi Mala antanta se bo na sestanku 
bavila z vprašanjem boljševiške nevarnosti. 

Z a n i m i v e i z j a v e p r i č 
na procesu proti bolgarskim teroristom 

SOFIJA, 6. Na včerajšnji razpravi sofij-
skega procesa so bile zaslišane priče Pe-
trov, Kirkov in Štefanov, ki so podale ne-
katere podrobnosti o delovanju band 
Groudova in Jančeva tekom prošle zime. 

G.roudoiv, ki je operiral v pokrajini Bur-
gasa, kjer je delal komunistično propagan-
do, je moral zapustiti s svojimi ljudmi bol-
garsko ozemlje ter bežati v Grčijo, odko-
der se je podal v Jugoslavijo. Petrov, ki je 
pripadal bandi Groudova, je priznal, da 
mu je bila poverjena neka misija v Sofiji, 
kamor je dospel iz Niša. Pripovedoval je, 
da je imel tekom svojega gibanja v» Jugo-
slaviji stike z bolgarskimi emigranti, ka-
terim sta tedaj načelovala Bov in Tana-
sov, ter z Buemovom, zastopnikom Tretje 
int ernacijonale. 

Kirov, drugi član bande Groudova, je 
potrdil Petrove izjave o delovanju tolp ter 
opisal prehod čez bolgarsko mejo. Štefa-
nov, kmet iz Sisa pri jugoslovenski meji, je 
razložil, kako je prišel v Nrš, kjer je stopil 
v stike z emigranti, ki so ga poslali z dve-
ma drugima tovarišema v Sofijo, kjer se je 
imel srečati s komunistom Napefotovom, 
ki je igral med zarotniki veliko vlogo in 
ki je bil tudi aretiran, ker je sprejel de-
narne fonde. Priče so izjavile, da se je 
načelnik bande Jančev podal iz Niša v 
Beograd, kjer se je sestal z bivšim bolgar-
skim ministrom Obovom. 

Na<to je sodni dvor vzel na znanje za-
ključke izvedencev glede pri atentatu v 
cerkvi sv. Nedelje uporabljenih eksploziv-
nih snovi, nakar je bila razprava odgođe-
na na jutri. Govorili bodo na prihodnji raz-
pravi zastopniki obrambe m državni pravd-
ni k. Razsodba se pričakuje za v petek ali 
najkasneje v soboto. -

Dementiranje vesti o ustanovitvi Štiričlan-
skega direktorija v sovjetski Rusiji 

MOSKVA, 6. Agencija Rosta objavlja: 
Inozemski listi so raznesli vest o pretvez-
ni ustanovitvi direktorija, obstoječega iz 
Kameneva, Zinovjeva, Stalina in Trocke-
ga. Ta vest je brez vsake podlage. V Zvezi 
sovjetskih socijalističnih repubHk ne ob-
stoja nikak direktorij. V poslednjem času 
se n» uz vršila nikaka sprememba na vodil-
nih mestih sovjetske vlade. Trocki prispe 
v kratkem v Moskvo iz Sukuna, kjer se je 
muchl del) časa iz zdravstvenih oztrov. 

! M red M m m Hale astme 
Kalfov na potu v Bukarest 

BUKARE&T, 6. Objavljen je bil dnevni 
red konference Male antante, ki se bo 
vršila v BukareStu v dneh 10. in 11. maja. 
Dnevni red »vsebuje sledeče točke: 1. Izme-
njava vidikov glede splošnega političnega 
položaja; 2. Odnošaji držav-Članic Male 
antante napram Ogrski (proračun in 
razorožitev); 3. Odnošaji držav-članic Male 
antaote z drugimi sosednjimi državami; 
4. Proučevanje posebnih visečih vprašanj 
med Romunsko in Čehoslovaško, Romun-
sko m Jugoslavijo ter med Čehoslovaško in 
Jugoslavijo. 

BEOGRAD, 6. Davi ob osmih je prispel 
semkaj Kalfov, bolgarski minister za zu-
nanje stvari. Od tu pojde Kalfov v Buka-
rešt z ozirom na konferenco Male antante. 
V Beogradu se bo mudil dva dni. Takoj po 
svojem prihodu je imel dolg pogovor z 
jugoslavenskim zunanjim ministrom Ninči-
čem, kateremu je podal — kakor poroča 
agencija « Avala» — nove izjave glede ju-
goslovensko-bolgarskega incidenta, nasta-
lega vsled bolgarskih obtožb proti kralje-
vini SHS, češ da so se agrarski amigranti 
udeležili atentata v Sofiji. List «Vreme* 
zatrjuje, da se je na tem sestanku med bol-
garskim in jugoslov. zunanjim ministrom 
govorilo tudi o ustanovitvi enotne proti-
komunistične fronte, ter povdarja dejstvo, 
da je ta sestanek padel ravno v čas pred-

Eiprav za konferenco Male antante, na 

teri da se bo pač moralo' govoriti tudi o 
skupni obrambi proti boljševiški nevar-
nosti. 

N e t t i r o i M kofiferetttf v f m l 
za olajšave v mednarodni trgovini 

PRAGA, 6. Tu se je danes otvorila med-
narodna konferenca v navzočnosti zastop-
nikov Italije, Francije, Belgije, Luksem-
burga, Nemčije in Avstrije. Svrha konfe-
rence je doseči gotove olajšave v medna 
rodnem prometu ter predvsem sprejeti 
nove določbe za promet med Francijo, 
Belgijo, Luksemburgom in Čehoslovaško 
preko Avstrije, Nemčije in Italije. 

Brfonđovfl nota Nemčiji 
glede varnostnih predlogov 

PARIZ, 6. «Matin» pravi, da pripravlja 
zunanji minister Briand noto, ki se odpošlje 
v Nemčijo kot odgovor na nemške predlo-
de glede varnostnega pakta. Ta nota se v 
več točkah razlikuje od Herriotove note, 
katera je komplicirala situacijo in dai-a 
povod številnim /polemikam. Velike važ-
nosti bi bilo, pravi «Matin», če bi se Nem-
čija izjarvila glede mej drugih držav. V svoji 
spomenici ni Stresemann pedal nikakih to-
zadevnih pojasnil; izjavil je le, da je nje-
gova vlada pripravljena pričeti pregovore 
z vsemi sosednimi državami glede mej. 
Poljska in Čehoslovaška že proučujeta to 
vprašanje. Obstoja verjetnost, da bo Brian-
dova nota podpisana še ta teden. Seveda 
bodo o vsebini francoske note obveščeni 
tudi zavezniki. 

Za izpraznitev Porurja 
BERLIN, 6. Wolfov dopisni urad poroča 

iz Dusseldcrfa, da se je na nekem pogovo-
ru med županoma Dui'sburga in Diissel-
dorfa spoznala neodvrnljiva potreba, da 
se v interesu važnih občinskih vprašanj iz-
praznijo Duisburg, Diisseldorf in Ruhrort 
istočasno z ozemljem Porurja. Župan Duis-
burga je potem še zatrdil, da je juridični 
položaj popolnoma jasen, in je dostavil, da 
ne more po formalnih izjavah na london-
ski konferenci obstojati najmanjši dvom, 
da se mora izpraznitev vseh ozemelj, zase-
denih >v<sled sankcij v smislu versailieske 
mirovne pogodbe, izvršiti najkasneje 16. 
avgusta 1925. 
Sindikat porensko-westfalskega premoga 

BERLIN, 6. Wolfov dopisni urad javlja, 
da so lastniki premogokopov Porenja in 
Westfalske ustanovili nov sindikat poren-
sko-westfalskega premoga. 

Trocki na poti v Moskvo 
MOSKVA, 6. Trocki je odpotoval iz 

Sukuna in dospe v Moskvo najbrž že v 
petek, kjer se posveti političnemu delu. 

Tramvajski štrajk v Parizu končal 
PARIZ, 6. Štraijk uslužbencev pri tram-

vaju in autobusih se je končal. Davi so se 
stavkujoči povrnili na delo. 

Coolidge pTijatelj Židov 
WASHINGTON, 6. Danes je imel pred-

sednik Coolidge zanimiv govor, tekom 
katerega je ponovno naglasil svoje simpa-
tije napram Zidom. S tem je Coolidge 
ovrgel vse domneve, da se nahaja pod 
vplivom Kukluxklanovcev. Rekel je, da 
mora židovski patrijotizem služiti vsem 
ameriškim državljanom za vzgled. Pred-
sednik Coolidge je zaključil svoja izvajanja 
z besedami znanega zgodovinarja Leckyja, 
ki pravi, da je hebrejska malta cementi-
rala temelje ameriške demokracije. 

Proučavanje nove uprave v Turčiji 
4 ANGORA, 6. Vlada je imenovala 15 ko-
misij, ki odpotujejo v različne pokrajine 
države v svrho določitve temeljev novi 
upravi. Vsaka komisija sestoji iz 3 članov, 
ki jih je sporazumno določilo ministrstvo 
za notranje zadeve in ministrstvo za na-
rodno hrambo. 

M.: 

Ozsola in vzsojeslovje d najširših 
£lojm naroda 

O vzgoji ne mislim ničesar novega po-
vedati. Moj namen je, predočiti zlasti sta-
rišem — prav posebno mladim starišem — 
važnost in kompliciranost tega problema. 

Vsaj stare generacije najširših ljudskih 
plasti vzgoji niso posvečale in ne posvečajo 
one skrbi, ji niso pripisovale in ji ne pri-
pisujejo one važnosti, ki ji v resnici gre. 
To je deloma opravičljivo za stare gene-
racije, ki so vzrastle v onih časih, ko ljud-
stvo še ni imelo vpogleda v knjigo, ki je 
ključ do omike. Ni pa več opraviči j vo to 
pri naših mladih stariših, ki so hodili v 
šolo in so zadostno obdarovani z zmožno-
stmi, da bi razkrivali iz knjig primerne 
zglede prave vzgoje, iskali nasvetov in 
smernic. V resnici pa vidmo, da vzgajajo 
tudi ti nezadostno svoje otroke, jih sploh 
ne vzgajajo, ampak le slabo in mnogokrat 
nehigijenično vzrejajo. Vse to gre brez 
vsakih smernic in ciljev, prepuščeno slu-
čaju, ki pa pri današnji korumpirani družbi 
nudi več slabega nego dobrega. 

Naši stariŠi se držijo vobče poti in na-
čina vzgoje, knkor so ga poznali in uporab-
ljali stariši. Te metode so navadno zelo 
površne, nepoučne in zato mnogokrat ne-
uspešne ali celo kvarne. Naj omenim samo 
telesne kazni, nedoslednost v ukazih, ne-
pedagoška darila itd., ki dosegajo ravno 
nasproten cilj, kot bi ga morale ter vzbujajo 
v otroku mnogo napak in slabosti. — 
.Menda preprosto ljudstvo ni nikoli 
bi polagalo dovolj važnosti na vzgojo 
otrok, a danes je, po mojem, v tem oziru 
še nazadovalo. Drži se namreč v tem oziru 
tradicije, le da se je tej stari in nepravi 
cenitvi vzgoje pridružila še ona občna 
brezbrižnost, ki je lastna modernemu člo-
veku. Ne zaveda se dovolj jasno, koliko 
odgovornosti nosijo stariši, da so njih 
otroci dobri ali slabi. Po zakonu dednosti 
Mendeljejeva je že njih življenje samo 
do rojstva otrok nadvse odločilno za slabe 
in dobre dispozicije otrok. Kaj potem v 
dobi vzreje in nato v dobi vzgoje? Vsaka 
kretnja, slabo dejanje starišev je odločilno 
za otrokov značaj, ki nastaja. Otrokova 
duša je kakor strjajoči se vosek, vse, kar 
imaš napisati ali zarisali vanj, vse orna-
mente napravi sedaj, dokler je vosek še 
gorek in mehak, kajti ko se strdi, bo trd 
in bo zavzel svojo stalno obliko. Vzgoja je 
torej umetnost vseh umetnosti, kajti ona 
tvori in oblikuje človeško dušo in značaj. 
In če je treba za druge vede, ki so vseka-
kor manj važne, posebne izobrazbe in pri-
prave, velja to toliko bolj za vzgojo in če 
je improviziranje pri vsaki vedi nezadostno, 
bo tako tudi za vzgojo, pri kateri je še po-
sebno treba orijentacije. 

Če gledamo stvari s tega vidika, je treba 
priznati, da je vzgoja pri širših ljudskih 
plasteh — nad vse zanimivo bi bilo tudi 
razpravljati, kako je to pri takoimenovanih 
višjih krogih — pod vsako kritiko. 

Najprej bi rad povedal našim prepro-
stim mladim starišem, da goji učeni svet 
nadvse zanimivo znanost, pedagogiko ali 
po našem vzgojeslovje. Ta znanost nas uči, 
kako je ravnati z otrokom, kakšne poglede 
mu moramo dajati, na kaj ga moramo na-
vaditi, da zraste v poštenega, dobrega ter 
srečnega človeka. Vse nasvete, poti, raz-
mišljanja in načrte velikih mislecev nam 
daje ta veda. Nauke od najstarejših do 
najmodernejših učenjakov nam hrani. Nudi 
nam znanstvene in praktične izsledke kul-
turnega sveta. Sploh ni mogoče v tako 
kratkih obrisih izčrpno opisati dragoceni 
zaklad vzgojeslovja. 

Vsa ta znanost se izvaja na masi, vsled 
katere so jo misleci zamislili in ki je brez-
dvomno najbolj potrebna vzgoje, samo v 
neokretnih poizkušnjah učitelja, ki ima 
večkrat tudi sam le medle pojme o njej. 
Pomisliti nam je, da imamo danes le šolo 
učilnico. Učitelj da kvečjemu lahko učencu 
le bistvenejše nauke za življenje, vzgoja pa, 
ki pravzaprav — kakor sem prej povedal 
— ni vzgoja, se vrši doma, v družini. Raz-
vidno je torej, kako malo ima masa od 
vseh pedagoških znanosti. Od šole ni upati 
velikih sprememb v doglednem času in bi 
zlasti nam Slovencem v Italiji ne mogle 
prinesti velikih koristi in izboljšanja v tem 
oziru, zato je treba družini, t. j. starišem, 
omogočiti, da se seznanijo z najvažnejšimi 
načeli vzgojeslovja. Družina mora sčasoma 
postati polje izkustvenega in pravega vzgo-
jeslovja, tu naj se aplicirajo vsi izsledki 
znanstva. Časopisje, ljudske pedagoške re-
vije in podeželska kulturna društva bi 
imela tu dovGijnega opravka. Glavno pa —• 
k temu cilju je usmerjena tudi ta razpra-
vica — je: ustanovitev roditeljskih peda~ 
goških krožkov. Te organizacije ali insti-
tucije naj bi bile nekake posredovalke med 
ljudstvom in znanstvom, naj bi prvemu 
omogočale zasledovanje vzgojeslovnih 
vrednot. Sploh je to predpogoj resnega 
dela v goriorisanem smislu in izboljšanja 
kritičnega (položaja Vzgoje ljudskih mas. 
O velikanski potrebi teh institucij menda ni 
treba dalje govoriti. Čudno se mi zdi, da 
v naših krajih ni bilo nič slišati o teh pre-
potrebnih organizacijah. Tupatam se ome-
njajo neki roditeljski večeri, ki pa ne vem, 
če dejansko obstojajo. Toliko je gotovo, 
da se jih niso lotili z resnostjo, sicer bi se 
pokazali uspehi. 

Danes imamo že skoraj v vsaki večji vasi 
izobraževalno društvo, — katerega delo-
vanje pa se ne more specijalizirati v vzgo-
jeslovju, kvečjemu lahko da kak splošen 
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pojm o tej vedi, kakor tudi o vseh drugih 
znanostih. Razen tega je treba upoštevati, 
da so v izobraževalnih društvih organizi-
rani navadno dekleta in mladeniči, ki še ne 
čutifo potrebe vzgojeslovja v toliki meri, 
kolikor bi jo morali stariši, zato pričaku-
jejo in zahtevajo od društva navadno le 
zabave in razvedrila. Z eno besedo, ustano-
vitev ljudskih pedagoških roditeljskih orga-
nizacij je živa potreba in teren je tudi 
ugoden za to ustanovitev. 

Da je ugoden čas za ustanovitev omenje-
nih krožkov, se prepričamo še posebno, če 
opazujemo nekoliko duševno razpoloženje 
mladih starišev, Kot sem rekel, fant in dekle 
zahajata v društvo in skušata izčrpati vse 
dobrine, ki mu jih to nudi, bodisi v smislu 
izobrazbe ali zabave. Po starem običaju se 
po poroki prvi odtegne družbi fantov, druga 
pa družbi deklet in tako navadno stopita v 
društvenem prosvetnem delu v ozadje. 
Medtem ko se kmetski možje, vsaj po ne-
kod, organizirajo v raznih gospodarskih 
društvih, moramo z žalostjo ugotoviti, da 
ni to tako pri mladi kmetski ženi. Ne vem, 
kaj je krivo temu, da so kmetski ženi za-
prta vrata v razna kulturna društva, neko-
liko gotovo delo in skrb, nekoliko je morda 
pa tudi nespoštovanje in predsodki. Dej-
stvo pa je, da se njena energija ne more 

udejstvovati na koristnem polju, zato se 
udeležuje z veliko marljivostjo različnih 
klepetuljskih klubov. Tej duševni nezapo-
slenosti mlade kmetske žene se odpomore 
ravno z ustanovitvijo omenjenih ljudskih 
pedagoških krožkov, ki bi bili skoro največ 
posvečeni ravno materam, saj je vzgoja 
otrok pravzaprav materin poklic. Razume 
se, da so tudi očetje prepotrebni teh or-
ganizacij. 

Ni torej, da bi razkazoval potrebo in 
korist teh ustanov, saj je nadvse razvidna. 
Apeliram na voljo in energijo mladih žen 
in mož, na njih ljubezen do svojih otrok 
in upam, da ne bo dolgo, da bodo pri nas, 
vsaj v večjih krajih stala taka društva. 
Povsod se ia načrt gotovo ne bo dal izvesti 
ko j v začetku, mislim pa, da vse te momen-
talne ovire niso nepremagljive. Dal pa se 
bo izvesti posebno tam, kjer je na razpo-
lago kakšna kompetentna pedagoška stro-
kovna moč. Učiteljica ali učitelj bi bila 
tukaj pač prva, ki bi prihitela na pomoč. 
Dalje je treba, da kulturna društva pred-
očujejo svojim društvenikom pomen in 
važnost vzgoje in z vso gorečnostjo propa-
girajo za to idejo, predvsem pa da vzgajajo 
v svojih društvenikih resne bodoče očete in 
matere, ki se bodo javno zavedali daleko-
sežnosti slabe in dobre vzgoje. • 

D N E V N E VESTI 
Iz urada Po!, dr. „Edinost" v Trsta 

KAJ JE S HIŠNIM DAVKOM? 
(Pojasnilo nekaterim na njihova vprašanja) j 

Hišnega davka so oproščene kmečke i 
stavbe, njih deli ter pritikline istih pod 
sledečimi pogoji: a) biti morajo last posest-
Eika zemljišča in b) služiti morajo potrebam 
in namenom tega zemljišča. Zraven tega 
se morajo uporabljati za sledeče namene: 
a) za stanovanje o«im, ki zemljišče osebno 
in lastnoročno obdelujejo; b) za hleve ži-
vini, s katero se ta zemljišča obdelujejo, 
ali pa z a ž i v i n o , k i j e h r a n j e n a 
s p r i d e l k i t e g a z e m l j i š č a ; c) za 
shranjevanje in » p r v o i z d e l o v a n j e 
zemljiških pridelkov, nadalje za shrambo 
strojev in kmetijskega crodja. 

Pripomba: Ugotavljamo, da davkarije; 
postopajo zelo ozkosrčno pri odmerjanju j 
hišnega davka ter pozivajo ljudi k sklepa-j 
nju kcakordatov Stavbe naših kmetov so ' 
precej komodne in odgovarjajo po veliki 
večini zdravstvenim predpišem: to je pa 
i e zadosten vzrok za davkarije, da srna-j 
trajo dobro urejene kmetske hiše kot me^t-j 
ne stavbe ter jih obremenjajo s hišnim1 

davkom. Ni pa temu tako! Davkarije j?e 
morajc ozirati na socijalni napredek naše-
ga kmečkega ljudstva ter zakon, ki je bil 
leta 1923 raztegnjen na nove pokrajine, 
tudi upoštevati in popolnoma aplicirati v ( 
smislu duha, ki je v zakonu. 

Vsak lastnik, ki je khcaa pred davkarijo 
v svrho • sklepanja konkordata, naj dobro 
prerešeta zgornje pogoje, ki veljajo za 
oprostitev, ter naj v slučaju, da ga davka-
rije hočejo kljub temu obdavčiti, zavrne 
konkordat; če ga pa vseeno uradno obdav-
čijo. naj rekurira na okrajno davčno ko-
misijo, če se čuti prizadetega. 

Jasno je pa, da stavbe, ki služijo tudi 
drugim namenom in ne samo zgoraj na-
vedenim (velja tudi za posamezne dele 
stavb^, spadajo pod hišni davek. 

Onim, ki želijo točnejše razlage v pred-
metni stvari, ali ki potrebujejo dejanske 
pcmoči, je vedno na razpolago ob uradnih 
urah podpisano TAJNIŠTVO. 

— Pritožba iz Rojana. Na < Skali Santi > 
(poti z Rojana na Opčine), ogrožajo pasan-
te — ker je pot zelo ozka — kamfjoni, na-
loženi s kamenj%im, težki dvovjirežni vo-
zovi, tako, da so pasanti v stalni nevar-
nosti, da pridejo pod kolesa. To je huda 
nadloga za prebivalce onega okrožja, za 
pasairte, za potnike, ker je pot vedno za-
stavljena, tlak v slabem stanju, kanal cb 
poti majhen. Bili so že opetovani načrti j 
od strani mestnega magistrata za razšir- • 
jenje. Potreba je sedaj postala najnujnejša. j 
Ce^to smo tudi brez razsvetljave. Svetiljke 
so razbite. Malopridneži in otroci se vzpe-
njajo na židove in snemajo pipe iz njih. 
Potrebujemo boljše električne razsvetlja-
ve, napeljave vode iz vodovoda «Aurisina» 
od Opčin v mesto, z večjim pritiskom, ki 
bi služila vsemu okrožju z dvema vodnja-i 
koma. Eden naj bi bil na prosi oru pred j 
takozvano Papeševo hišo, drugi pa na , 
prvem ovinku < Salita» Občinski '.ehničnii 
urad bi storil pravo delo usmiljenja za te J 
uboge prebivalce Trsta, ako bi priredil 
ogled na licu mesta, da se odoravijo vse 
te neprilićnos-ti in nevarnosti za pasante, 
posebno pa za otroke in šolsko deco, radi 
ožine poti in njenega slabega stanja. Po 
noči pa zlasti tudi radi nezadostne raz-
svetlja ve. 

— Udruženje novinarjev. Efektivni člani 
novinarskega udruženja Julijske Krajine se 
\abijo na sestanek, ki se bo vršil 7. t. m. 
ob 17.30 in na katerem bo novinar France-
sco Consoli poročal o seji zveznega sveta, 
ik se je vršila v Rimu radi nove delovne 
pogodbe. 

— Cerkveno-gla*beni koncert, ki se bo vr-
iil prihodnjo nedeljo v dvorani DKD pri Sv. 
Jakobu, je pravzaprav edini te vrste med na-
mi in vzbuja zategadelj splošno zanimanje. Si-
cer imel prof. Mirk že priliko, da je dotični 
program izvajal v ožjem krogu povabljencev. 
Obče odobravanje, ki ga je žel tedaj in ki je 
prišlo do izraza tudi v poročilu našega kriti-
ka ga je spravilo do sklepa, da seznani z 
majhnim delom cerkveao-glasbsne in religi-
jozne literature tudi širšo publiko. Program 
obsega sledeč? skladbe: »Madrigal® za mešan 
zbor, skladba v Mariboru delujočega učitelja 
E. Berana; tri poljske cerkvene pesmi iz *16. 
stoletja za mešan zbor; fugirano Dr. Krekovo 
skladbo »Blagor jim» za mešan zbor; tri mo-
ške četverospeve in sicer Petelinovo (Jaco-
bus Gallus) -Glejte, kako umira pravični« iz 
16. stoletja, Premrlovo »Kadar tiha žalost« in 
silno Foersterjevo «Mo(i mi daj, moj Bo£». 
Drugi del koncerta zavzame Mirkova osmero-

tekma med M. D. P. — Trst 
b C S. «Pooziana>. V nedeljo pop. se sre-
čata prvič že poznana četa M. D. P. — Trst 
s prvo drugorodno hazenaško četo v Trstu 
C. S. «Ponziane». Ta lepi spori je zavzel tudi 
ženski del italijanskih športnih klubov in so 
članice «Poniziane» ustanovile svojo hazena-
ško družino. Ker se hočejo kosati z družino 
M. D. P. — Trst, priča, da so pogumno začele 
in imaio istotako misel se hitro uveljaviti. 
Radi tega bodo imele «Prosv/etašice» težko 
delo. 

Vsekakor bo to ena najzanimivejših haze-
naških tekem zadnjega časa, ker bodo imele 
priliko «Prosvetašice» pokazat1 svojo -zmož-
nost pred širšo tržaSko javnostjo. 

C. S- «Ponziana», ki slovi po svoji nogo-
metni četi, bo uporabilo vse svoje sile, da se 
tudi v tej panogi sporta uveDjevi. 

— M. D. «V!šava» — Konkonelj — M. D. 
«Tabor» — Sežana. V nedeljo, dne 3. t. m. 
se je odigrala na igrišču med Sežano in- Štor-
iami, prijateljska, nogometna tekma med prvo 
četo « Višave® in prvo četo «Tabora», katera 
je izpadla 2 : 0 v prid mladi četi «Višave». 

Igralci «Tabora* niso igrali dovolj tehnično 
— najboljši vratar. Opomniti je treba, da je 
Četa «Višave» igrala s 3. rezervami. 

glasna maša, spisana za dva mešana zbora, 
in obstoječa iz običajnih pet oddelkov, ki so: i 
^Gospodi pomiluje «Slava», «Vcra»,. «Svet — 
Blagoslovljen: in «Jagnje». Pričakujemo zago-
tovo, da bo ta zanimiv program zadovoljil 
vsakega obiskovalca koncerta. Začetek bo ob 
8. uri zvečer. Vstopnina bo znašala L 3 za 
osebo. 

Priglasitev dopolnilnega dohodninskega 
davka. Finančna intendanca javlja, da se do-
bijo vzorci za priglasitev dopolnilnega dohod-
ninskega davka po mestnih tobakamah. Ko* 
mad stane 25 stotink. 

BERNSTEINOV TAT« 
Nocoj, tečno cJb 8.30 uprizori «Čitalnica» 

pri Sv. Jakobu to znamenito francosko tro-
dejanko, ki se bo igrala prvič v slovenskem 
jeziku. Igro režira A. Širok. V glavnih vlo-
gah nastopita gdčna Stepančičeva in go-
spod Terčič. — Za igro vlada veliko za-
nimanje, zakaj to je zadnja premijera v 
sezoni in obenem benefična predstava za 
igralski ensambel. Kdor hoče videti zares 
nove in močno delo, komur je za umet-
niški užitek, kdor upošteva delo «ČHalni<-
ce» m ne prezira truda in požrtvovalnosti 
članov ensambla, ki so brezplačno sodelo-
vali pri vseh 22 predstavah «čstalnice» v 
tej sezoni. — ta pride zvečer k Sv. Jakobu! 

DriiStvuiM vftsti 
— Društvo «Prosveta v Trstu vabi na III. 

osrednji občni zbor, ki se bo vršil v nedeljo 
10. maja ob 10. dop. z dnevnim redom: Nago-
vor predsednika. — Poročilo odbora in nad* 
zorništva. — Volitev odbora in preglednikov. 
-— Določitev prispevkov. — Predlogi. — Slu-
čajnosti. — Osrednji odbor. 

— KoLašž, danes pevska vaja. Pridite vsi 
in točno! 

— Pevski zbor Glasbene Matice. Dre vi ob 
7. uri ŝ upn-a pevska vaja za vse glasove. Po 
vaji pomenek radi izleta. 

- Prireditev podružnice «Šolskega društva« 
pri Sv. Ivanu, ki se je imela vršiti v nedeljo 
10. maja. se prenese na 17. t. m. ker imajo 
isti dan veselico v Lonjerju in tudi pri Sv. Ja-
kobu. Slavno občinstvo prosimo, da naj upo-
števa to našo bratsko vzajemnost in naj1 pri-
H i ti 17. maja v velikem številu k Sv. Ivanu. 
Društva, ki se niso še zglasila za sodelovanje, 
imajo sedai dovolj časa, da to store. 

Konusumno društvo «Jadran» pri Sv. Ja-
kobu bo praznovalo v nedeljo dvajsetletnico 
svojega obstanka. Ob tej; priliki vabi vse člane 
na sestanek, ki se bo vršil v nedeljo 10. t. m., 
ob 7. uri zvečer, v društvenih prostorih. 

S P O R T 
Revanšna tekma «Val»: goriška «Sparta». 
Kdor je le količkaj zahajal na trsteniško 

igrišče *Vala ', mora priznati, da je bil priča 
lepim in napetim igram prvovrstnih tržaških 
čet, kar je imelo za posledico, da je posečalo 
občinstvo vsako napovedano igro v velikem 
številu. Mogoče da vpliva vabljivo na gledalca 
tudi krasen razgled, ki ga uživaš iz trsteniške-
ga igrišča. Odkar je gozd na južni in zapadni 
strani posekan, nudi se ti krasen razgled na 
Trst in tržaški zaliv tja do Miramara. Ob ve-
černih urah se naslajaš na divnih solnčnth za-
hodih, ki ti obilo poplačajo trud do te raz-
gledne točke. 

Za nedeljo pa pripravlja «Va!» vsem šport-
nikom poseben užitek. V gosteh bo imel go-
riško «Sparto», ki bo igrala proti I četi re-
vanšno tekmo. Kakor znano, je izšla «Sparta» 
iz tekme, ki se je vršila v Gorici, kot zmago-
valka s 3 proti 2, iz česar sledi, da sta si go-
riška in barkovljanska četa približno enaki. 

Umevno j-e. da bo «Sparta» v nedeljo poka-
zala. da ni bil v&peh na lastnem igrišču le slu-
čajen. kajti goriška četa sestoji iz sigurnih in 
hitrih igralcev, od katerih se posebno odlikuje 
napadalna vrsta s centrumom in desnim kri-
lom. 

Proti taki četi bo postavil «Val» svojo četo 
v sestavi, ki je bila kos že marsikateri težki 
nalogi. 

Iz vsega lega sledi, da bo nedeljska tekma 
ena izmed najlepših in najzanimivejših, kar 
se jih je videlo na Trsteniku. 

Poleg navedenega pa pride še v poštev dej-
stvo, da nastopi goriška «Sparta» prvič na tr-
žaškem igrišču, kar bo gotovo povečalo priča-
kovanje tržaških športnikov. 

— Športno odraženje. Danes ob 20. uri seja 
Sport, udruženja v prostorih D. K. N. Tom-
maseo» v ulici Mazzim 37/L 

Udeležba novih in starih odbornikov ob-
vezna. 

S. D. <Adria» vabi vse članice in člane na 
važni sestanek, ki se bo vršil v petek 8. t. m. 
ob 8.30 zvečer v dvorani DKD pri Sv. Jakobu. 

V nedeljo dne 10. t. m. se bo odigrala na 
igrišču S. D. A. v ul. Calvola konečna nogo-
metna tekma za kupo našega zavednega šport-
nika zlatarja Alojzija Povita med zmagovalni-
ma četama M. D. Obzor in S. D. Adria. Ni 
dvoma, da bo obsežno igrišče Adrije v nedeljo 
polno ljubiteljev sporta, ker je to prva nogo-
metna tekma med slovanskima četama, ki 
igrata za določeno prvenstvo. 

I z t r i a S k e g a i i v l l e n j a 
— Samomor mladeniča. V svojem stanova-

nju v ulici Prato št. 19, je včeraj popoldne 
sklenil svoje račune z življenjem 2fe-l«tni 
brezposahii težak Peter Bencina; zastrupil se 
je s karbolno kislino. Storil je obupni korak 
radi nesrečnih družinskih razmer. Benčina je 
živel v zadnjem času v zelo napetih odnoša-
jih s svojo ženo, dasi sta bila poročena komaj 
leto dni. Pred par dnevi ga je žena, očividno 
sita prepirov, zapustila, kar je Benčino zelo 
potrlo, še posebno, ker je zaradi brezposelno-
sti živel v bedi. Včeraj zjjutraj je šel z doma, 
a se je okoli 9. ure vrnil domov. Od tedaj 
ga ni bilo več na spregled. To se >e zdelo so-
sedom čudno in popoldne so nekateri vdrli v 
»1,'egovo stanovanje, da vidijo, kaj je z mlade-
ničem. Našli "so ga v sobi i»a tleh v luži krvi 
mrtvega. Zdi se. da " *c mladenič, ;~<o se je 
zvijal v bolečinah, padel s postelje ter se uda-
ril v nos. Truplo je bilo po oblastvenem izvi-
du prepeljano v mrtvašnico mestne bolnišni-
ce. 

— Nesreča pri delu v prosti h»ki. - Trije 
težaki poškodovani. Včeraj popoldne se jc 
pripetila v prosti luki V. E. III. nesreča, ki 
bi bila skoro imela žalostne posledice. Na 
Lloydotfem pamiku «Tevere», zasidra-
nem pred hangarjem št. 4, je skupina teža-
kov razkladala raznovrstno blago, ki so ga 
dvigali s pomočjo parnih dvigal iz notra-
njosti parnika in potem spuščali na po-
mol. Ko so na ta način razkladali velik in 
zelo težak kos železa, se je vzvod pri dvi-
galu nenadoma prelomil in oba dela sta s 
težkim tovorom vred padla na krov. Dasi 
so težaki naglo odskočni, so bili trije izmed 
njih vendarle zadeti, k sreči pa le od strani. 
43-letnega Natala Šillich, stanujočega v 
ulici Lajvotratori št. 223, je del zlomljenega 
vzvoda hudo odrgnil po levem licu in le-
vem stegnu; 36-letni Fran Petronio, stanu-
joč v ulici Valdirivo, je zadobil precej ve-
, :ko bttnko na glavi, 26-letni Josip Flore, 
stanujoč v ulici Petronio št. 18, pa je zado-
bil nenevarno rano na kazalcu desne roke. 
Na lice mesta poklicani zdravnik rešilne 
postaje je podal ponesrečencem pnvio po-
moč. Petronio, ki je imel tudi živčni na-
pad, je bil nato prepeljan na dom, Sillich 
je pa dobil nadaljno pomoč v mesrtni bol-
nišnici, a tudi cm se ie potem podal domov. 

— Slabo srečanje. 60-letni brnet Mihael 
Grmek, iz RrJ>v na Kraau. se je predvče-
rajšnjim mudil po oipravkih v našem mestu. 
Okoli poldne, ko je zamišljen korakal po 
trgu Chiesa evange4ica, se mu je nenadoma 
pridružil neznan moški, ki je presenečene-
mu Grtneku prijateljski potrudil roko ter ga 
prisrčno poz-drarvil ko* starega znanca. 
Grmek je debelo gledal, kajti mož mu je 
bil popolnoma neznan. «čudno, da rac ne 
poznate«, je dejal neznanec, zapazivši 
kmetovo zadrego; «jaz vas pa dobro po-
znam, ker isem bil nekdaj župan v Kommi». 
«Bo že mogoče*, sš je mislil Grmek, dasi 
se mu je zdela stvar precej čudna. Navse-
zadnje pa mu ni bilo ravno neljubo, da se 
je srečal z nekdanjim, županom, ki je bil 
celo tako prijazen, da se mu je ponudil, 
da bosta skupno potovala domov. Ko sta 
nova znanca dospela k pošti, je pretvezni 
bivši župan velel Grmeku, naj ga počaka 
za hip, ker mora prevzeti nekatere zavoije, 
ki so mu bili poslani po pošti. To rekši je 
stopil v poštno poslopje, a se je kmalu 
potem vrnil k Grmeku s prošnjo, naj mu 
posodi 100 lir, ker da ima pri sebi samo 
tisočake; pripomnil je, da mu bo vrnil po-
sojeni znesek potem, ko bo zamenjal de-
nar. Nič hudega shiteči Grmek je izročil 
neznancu zahtevani znesek in čakal pred 
vratmi, da se mož vrne. Čakal bi danes, 
ko bi ne bil končno uvidel, da je šel na 
limanice prebrisanemu sleparju, kajti pre-
tveznega župana ni bilo od nikoder, lepega 
stetaka seveda tudi ne. S težkim srcem se 
je kmet podal na kvesturo ter tam potožil, 
kaj se mu je pripetilo. 

— Maščevanje sv. Antona. Pred kakimi 
štirinajstimi dnevi ie vstopil v trgovino s 
cerkvenimi predmeti Viktorja Fortunato v 
ulici Rossmi »t. 26 elegantno oblečen mla-
denič v družbi dveh mladih žensk ter izja-
vil, da bi rad kupil nekaj podobic in kipov 
svetnikov. Trgovec je razložil na proda-
jalnem banku več škatelj zaželjenih pred-
metov, ni mogel ustreči mladeniču, ki je 
dolgo časa izbiral in brskal po ikattjah, a 
naposled odšel s spremljevalkama, ne da 
bi kaj kupfl. Vred s trojico je izginila tudi 
škatlja s 100 porcelanastimi kipci, pred-
stavljajočicni sv. Aniona. Trgovec, ki je to 
kmalu potem ugotovil, je prijavil dogodek 
na k vest uri. Po daljšem poizvedffvan^i se 
je policijskim organom predvčerajšnjim po* 
srečflo iztakniti tatinsko trojico, obstoječo 
iz 20-letnega Atilaja Savertnig, starega 
znanca policije, m OHmpie Fitippini ter 
Marije SUdtis, obe stan 22 fet. Varnostni 
organi mo zapleniš tudi »fa^drno škftljo, 
k katere je manjkalo le par kipov. Seda) 
se ptiček in tolobici pokorijo zai svoj greh 
v zaporu v ulici Guroneo. 

Vesti z Goriškega 
Opozorilo osem našim trgovcem 

In ofirtniKom 
Vpisovanje v imenik za volitve odbora 

Goriške trgovinsko-obrtne zbornice 
Samo) do 15. t. m. je še čas vložiti prošnjo 

za vpis v volilni trgovski imenik. Vpis se 
ne izvrši za nikogar uradnim potom, ampak 
mora vsak vložiti posebno prošnjo za vpis. 
ker je v interesu vsakega posameznega 
našega trgovca in obrtnika in pa njihovega 
razreda, da so vsi vpisani v volilni imenik, 
pač nihče ne bo opustil prijave za vpis v 
volilni imenik. Volitve v zborniški svet 
se bodo vršile tekom par mesecev in le 
kot vpisanci v imeniku boste zamoglj izvo-
liti iz svoje srede zastopnike, ki bodo znali 
zastopati Vaše splošne stanovske ter še 
posebej razredne interese. 

Politično tajništva «Edinosti» v ulici Car-
ducci št. 7. I. je pripravljeno sestavljati 
Vam prošnje za vpis po vzorcih anagra-
fičnega urada. 

* * * 

Meščani, že vpisani v imenike za' poli-
tične volitve: 

a) ki izvršujejo na lastni račun kako 
trgovino ali obrt in trgovski zastopniki pod 
pogojem, da so vpisani v imeniku zborni-
škega davka in v registru tvrdk Trgovske 
in obrtne zbornice; 

b) člani, predsedniki in upravitelji družb 
in zadrug pod pogejem, da so te .vpisane i 
v imeniku i v registru kakor pod a); 

c) ravnatelji, ki lahko podpisujejo sami 
ali v družbi z drugimi kakor tudi skrbniki 
glavnih tvndk ali podružnic, vpisanih kakor 
pod a); 

d) skrbniki in likvidatorji trgovskih ali 
obrtnih podjetij, o katerih govorita odstav-
ka a) in b), ki so postala ležeča zapuščina 
oziroma tvori jc? en del ležeče zapuščine; 

e) skrbniki nezmožnih oseb, ki so last-
nice trgovskih in obrtnih podjetij iz od-
stavka a); 

se vabijo, da predlože najkasneje do 
15. maja t. 1. na anagrafičnem uradu gori-
škega municipija (vrata 35] prošnjo za vpis 
v volilni trgovski imenik. 

Vabijo se pa tudi: 
1. ženske, ki spadsajo k eni zgoraj nave-

denih točk in ki lahko zadoste vsem za-
htevam za rvpis v imenik političnih vo-
litev; 

2. tujci, ki izvršujejo najmanj že deset let 
kako trgovino ali obrt v okrožju goriške 
Trgovske in obrtne zbornice, ki dokažejo, 
da bi lahko zadestili zahtevam za vpis v 
imenik političnih volitev kakor domačini 
in ki so vpisani v imenik in register kakor 
pod a). 

V prošnji za vpis v trgovski volilni ime-
nik se nuora naznaniti tudi trgovina ali obrt, 
ki jo izvršuje prosilec kakor tudi razred, 
v kateri ba bil rad dodeljen. 

Volilci goriške Trgovske in obrtne zbor-
nice se namreč dele na pet razredov in 
sicer: 

razred I.: Veleobrt (volilci tvrdk, ki iz-
vršujejo obrt s strojnim obratom, z deli-
tvijo dela in z izdelovanjem tudi za skladi-
šče, ki zaposlujejo najmanj 15 delavcev in 
pri katerih je lastnik samo ravnatelj in 
nadzornik, ne da bi sam direktno sode-
loval); 

razred II.: Srednja obrt (volilci tvrdk z 
nad desetimi delavci, ki pa ne spadajo v 
prvi razred, ker jim manjka ta ali oni pred-
pogoj; 

razred III.: Rokodelstva in mala obrt; 
razred IV.: Veletrgovina, kreditni zavo-

di in zavarovalnice in 
raizred V.: Ostala trgovina. 
Prosilci, ki bi se lahko vpisali v več kot 

en razred, zaprosijo za razred, ki mu da-
jejo prednost in to tudi navedejo v svoji 
prošnji. 

Prosilec, ki ni .vpisan v imeniku za poli-
tične volitve v mestu Gorica, mora prilo-
žiti prošnji potrdilo one občine, kjer je kot 
tak vpisan. 

Obrazci za take prošnje se dobe na ana-
grafičnem uradu (vrata 35., na dvorišču) po 
50 cent. izvod. 

Volitve v odbor (I. razred: 6 odborni-
kov, II. ra-zred: 4 odborniki, III. razred: 2 
odbornika, IV. razred: 8 odbornikov in 
V. razred: 4 odborniki) se bodo vršile te-
kom letošnjega leta in sicer ob času, ki ga 
določi v to pristojna oblast. 

Zveza prosvetnih društev 
— Škrbina. V nedeljo, dne 26. aprila t. 1. 

smo obnovili naše «Bralno in pevsko dru-
štvo «Naš dom», ki se je pred vojno pridno 
gibalo. Težko nam je bilo, čitati dan za 
dnevom o priredit vab na vseh straneh, o 
vedrem društvenem delovanju; — kako 
drugače pa je bilo pri nas. Kot izgubljeni 
smo se potikali iz kota v kot, k bolj ali 
manj vredni «zafcavi»; kot je pač slučaj 
nanese!, ali v gostilno, ali h kartam, h kro-

leževaJi društvenega življenja pred vojno, 
ter pomnili ono lepo življenje, ki nas je va-
rovalo pred Lakimi razdori in razprtijami, 
ki so nani jih nakopale povojne razmere. 
Počasi, s trdnim delom se že dokopljemo 
do prejšnjega. Hvaležni smo v Zvezi pn>-
svetnih društev*, da se je pozanimala tudi 
za naše razmere; — od nje tudi upamo 
opore in oslona v našem delu. 

s** 
K premijeri drame «V Nižavi». V sobo-

to torej stopijo člani Dramatičnega društva 
v Gorici pred občinstvo s to lepo dramo. 
Obenem si je izbral to- igro režiser C. Bra»-
tuž za svoj častni večer. Kakor smo že 
par krat omenili v «Edinosti», je drama žela 
po vsem kulturnem svetu velikanske 
uspehe. Še sedaj je stalno na repertoirju 
vseh velikih gledališč. Delo je napisal slo-
viti dramatik Dor. Angelo Guimera v kata-
lanščini. Iz katalanščine na španščino pa 
Don Jose Echegaray. Marto igra gdč. Klo-
de, pastirja ManeJika g. Bratuž, Sebastja-
na g. Vendramin. V drugih vlogah nasto-
pijo gdč. Jug Nada, Rojic, Kosova in gospa 
Nardincrva ter gg. Medvešček, Nardin, 
Terpin, Živec in Birsa. Režira g. Ciril Bra-
tuž. Drama se igra samo enkrat in se v 
nedeljo ne ponovi. Pričelek točno ob 21. 
uri. 

— Mandolinistični krožek v Goiici na-
znanja, da se je z dnem 3. maja pričelo 
vpisovanje v novo skupino. Kot novi člani 
se sprejemajo oni mladeniči, ki so že pre-
koračili 12. leto in ki imajo veselje do ie 
vrste glasbe. 

Novi člani se sprejemajo vsak dan od 
19.30 do 21. ure, ob nedeljah od 10. do 13. 
v društvenih prostorih v ulici S. Giovanni 
št. 7, I. Zaključek vpjsovania dne 17. maja 

Odi bor. 
— Temnica. — Ves Kras se je razgiba! zadr-

nje čase — le pri nas naj bi nadalje le popi-
vali in kartali po gostilnah? To nam je rojilo 
že ddj časa po glavi. In to pri nas, kjer smo 
imeli pred vojno celo dve društvi. Ker na* 
je že pred vojno delalo v društvu, nastopalo 
na odru, nas je to dremanje bolelo. Pred par 
leti smo sicer že nekaj priredili, tako društva 
nismo oživeli, ki bi zadržalo trajno društvene 
delo in zasedlo naše mlaiiše k lepši in dostop-
nejši zabavi. 

V nedeljo, 3«. maja smo končnoveljavno ob-
novili naše Prosvetno društvo«. Lepo število 
se nas je zbralo v prijazni sobici, kjer smo po-
stavili temelj novemu društvu s sprejetjem no-
vih pravil. Odposlanec *Zveze prosvetnih dru-
štev nam ie obrazložil vse potrebno za vod-
stvo društva in nam podal marsikak koristen 
nasvet. Z veseljem smo poslušali potrebni 
pouk, ter pristopili kot člani k «Zvczi>. 

Osnujemo si takoj čitalnico 'n knjižnico, ter 
začnemo z dramatično igro in tudi s petjem. 
Hvala Bogu, pevovod o imamo. 

— Naučen izhet vipavs~*i» p^ljedtlcc* v Vi-
dem. V soboto se je odpeljalo pod vodstvom 
ravnatelja kmetijsko-potovatne šoie v Ajdov-
ščini dr. Velicogne približno 40 vipavskih po-
ljedelcev v Vid^m, da si tamkaj ogledajo lune" 
tijske zavode in ustanove sedanjega glavnega 
mesta pokrajine. Po sprejemu na postaji so se 
izletniki podali najprej v zvezo kmetijskih za-
drug. potem na kmetijsko-potovaino šolo in 
na kemično preiskuševališče. Povsod so jim 
strokovni voditelji pokazali obratovanje in 
pojasnili delovanje posameznih zavodov in 
ustanov. Od tamkaj so se izletniki odpravili 
v poslopje, kjer ima svoj sedež furlanska kme-
tijska zveza. Tu >e pričakoval vipavske kmete 
s celim štabom uradništva in učiteljstva pred-
sednik zveze poslanec grof Gino di Caporiac-
co, ki je obenem tudi predsednik kraljeve ko-
misije za izredno upravo furlanske pokrajine. 

On. di Caporiacco ;e v pozdravnem govoru 
omenil, da bo furlanska kmetijska zveza za-
pisala obisk vipavskih kmetov z zlatimi črka-
mi v svoj dnevnik in da so mu dobro znane 
gospodarske razmere vipavske doline, njene 
potrebe in želje, katerim se bo poskušalo v 
mejah možnosti ugoditi. Omenil je tudi podaj« 
šanje vipavske železnice do Logatca katere 
izvedbo bo pokrajinska uprava vsestransko 
podpirala. Za lepi pozdrav se mu je v imenu 
vipavskih kmetov zahvalil v slovenščini vi-
pavski župan g. Petrovič. 

Po končanih govorih so bili izletniki pogo-
ščeni, nakar so si natančno ogledali sedež 
zveze z njenimi bogatimi zalogami kmctijsLie-
ga orodja in drugih potrebščin. Od tamkaj so 
se Vipavci podali na obed v restč*vracijo zalo-
ge piva Moretti, popoldne pa so si oglodali 
še videmsko hladilnico in tovarno piva Mo-
retti, v n«deljo pa so obiskali najvažne'ša 
vzorna gospodarstva in hleve v viderr-ski oko-
lici, zlasti p«a gospodarstvo grofa Florio \ 
Buttrio. 

— Nesrečen povratek. V torek popoldne se 
je vračal 34-letni Alojzij Cotič iz Taborja pri 
Dornbergu na lastnem Y O Z U iz Gorice proti 
domu V bližini! St. Petra je padel Cotič — ne 
ve se zakaj in k'ako — tako nesrečno iz voza, 
da je obležal na cesti v nezavesti. Nekateri 
mimoidoči so priskočili ranjencu na pomoč 
ter pozvali iz Gorice < Zeleni križ», ki je pre-
peljal Cotiča v goriško bolnico, kjer je zopet 
prišel k zavesti. Njegovo stanje sicer xii nevar-
no, toda zdravniki so vendarle v skrbeh, ker 
si je Cotič pri padcu pretresel možgane^ 

— Idrsko Tukajšnje izobraževalno društvo 
je priredilo preteklo nedeljo zopet javno pri-
reditev s pevskimi, glasbenim, in dramatični-
mi točkami. Ker so bile zadnja leta vsled zna-
nih težkih razmer vsem društvom take prire« 

ve otežkočene, je privrelo iz vseh strani iz gtam, ali po' vasi gori in doli. V spominu 
nam je bilo vedno naše predvojno delo vjbližn>ih vasi polno mladega sveta, željnega 
čitalnici; pevske vaje, dramatične igre, te-
lovadba. — Ni črnino tedja, da smo hre-
peneli, da zaživimo predvojno društveno 
življenje. 

Odposlanec Zveze prosvetnih društev 
nas je poučil o mnogočem, potrebnem za 
društveno organizacijo in delo. Potrebni 
smo biU tega, posebno mlajši, ki x dru-
štvenega dela še nismo mogli udeleževati 
pred vojno. Z veseljem smo se zato pn-
<ku3H naši prosvetni maftici na Goriškem. 

Seda| pa na delo. Cttafcrica mora brb 
prva • tekn, potem knpžnica — dramatić-
nsh cva* se lotimo tudi čimprej mogoče. 

_ Up«. Po dolgem, dolgem časa priha-
fattK nrf za ostalimi Pozno sicer, toda 

z manj veliku duhom in dobro voljo. 
V nedeljo 26. L m. smo obnovi noše 
Bralno m pevsko društvo «Tnfte^». Zbralo 
ae nas je dosti. zreHh mož, ki amo sa ude-

zdrave zabave. 
Pri prvih treh točkah programa so se pele 

tri pesmi pod vodstvom znenega neumornega 
pevovodje Uršiča. Ugajala je ljudem najbolj 
druga: Jaz bi rad rudečih rož. Ker pa je treba 
za dobro irvedbo te pesmi sila močnega zbo-
ra, se je pri idrijskem šibkem zboru že boH 
opažala šibko»t tenorja. Na sploh so pa pevci 
tn posebno pevovodja pri danih mu sredatvih 
za čuda potrudili. 

Tudi pri igri Tihotapcu, dramatizirani po 
Jurčičevi povesti od Bajuka, so igralci poka-
zali veliko pridnost in razumevanje podanih 
vloj}. Seveda je bilo tu pa tam marsikaj nepo-
polnega, ker pa ni nič čudnega, ko so morali 
vse delo popolnoma sami izvršiti brez re*i«< 
•*rja in svetovalca. 

Domači godbeoi knožek, svirajoč med pav-
m i t , je pofataul visoko izurjenost v igranju, 
tako de lahko rečem, da se lahko meri a go-
riškim godb enim krožkom, ako ta ni zadnjie 
čase kq napredoval. — Gledalec. 



V Trstu, dne t. maja 1925. •EDINOST i ITI. 

— Iz Njivic v Brdih. Ker se širijo neuteme-
ljene vesti, da je napravilo naše društvo slavo-
lok pred kratkim v San Giovanni di Manzano 
v Furlaniji poročeni K. P., moram lu na tem 
mestu odločno zanikati te vesti. Naše društvo 
je res imelo vedno navado, da je postavilo 
članici, ki se je omožila in zapuščala domačo 
vas, slavolok s primernim voščilom na pot v 
novi stan. Zadnji tak slavolok je društvo po-
stavilo 1. 1923. svoji članici, ki se je poročila t 
Bovec. Toda ta slavolok je nekatere tako zbo-
del v oči, da so šli in ovad li vso reč fašju, 
vsled česar so bili nekateri odborniki menda 
radi barvanih papirnatih verig zaprti. Tudi na-
pis: Obilo sreće želi društvo.'* je bilo grdo iz-
zivanje. Kake sitnosti je imelo društvo radi 
tega n e d o l ž n e g a slavoloka, vedo vsi, še naj-
bolj pa oni, ki so tacaš ovadili. Slavolok je 
mora! pasti in sami društveniki so ga morali 
razdreti še preden je šel sprevod skoz. Če bi 
bilo naše društvo sedaj napravilo slavolok, 
vendar ne bi napisalo družici, ki zapušča roj-
stno vas. na slavoloku: < Dobro došli !>v Ta čas 
pa ni prišel noben tujec v našo vas razen ek-
sekulorja, ki se mu pa menda ni postavil spo-
mcni'c z napisom <• Dobro došli!» 

GOSPODARSTVO 

I z tržaške pokrajine 
— Prectavanje v Štorpah. V nedeljo 10. t. m. 

ob 9.30 bo predaval na vabilu Prosv-ete» v 
društvenih prostorih v Storjah g. inž. Podgor-
nik o zidanju modernih hlevov. K obilni ude-
ležbi vabi — odbor. 

¥esti i£ Istre 
— Sv. Anion. V pondeljek ob 5. je Ivan 

Grc«*orič iz Gregoričev, po več mesečni muč-
ni bolezni, previden s tolažili sv. vere mirno 
izdihnil svojo blago dušo. 

Pogreb nepozabnega se je vršil v sredo, dne 
6 t. m. ob 5. popoldne. 

Bodi vrlemu možu blag spomin; ostali dru-
žini naše iskreno sožalje! 

Prešnica. Dne 3 maja t. 1. je priredilo 
druSlvo <Zora» v Prešnici veselico na pro-
siem. To je bila prva letošnja prireditev v 
bližnjem okolišu čeprav se je že dvomilo, ali 
bo veselica ali ne, in to vsled črnih oblakov, 
ki so se dvigali nad nami že par tednov- ne-
prenehoma in nam pošiljali za ta čas preveč 
dežja in tudi nepotrebnega zrn,a. Udeležba 
je bila vendar velika in taka, da je bil pro-
stor skoraj premajhen. 

Na sporedu so bile razne pevske točke 
bližnjih društev in ziborov. Vsa društva so ka-
zala pri svojih nastopili znaten napredek, to-
da pri nekaterih bi vendar priporočal pevo-
vod;:em — čiščenje!. Izmed vseh je treba po-
hvalili društvo iz Herpelj ki je s svojim izva-
janjem res pokazalo veliko sposobnost. Petju 
je sledila igra - Mutec», katera je bila v celoti 
prav dobro zadeta. Mutčev Oče je bil na svo-
jem mestu, le tu pa tam je skoraj neopazljivo 
pokukal v okence šepctavca. Kretnje, besede 
in. povdarki so bili gotovi. Videlo se je na 
njem, da s« je res vživel v svojo v!ogo. Žena 
njegova je bila malo pretiha. Sin mutec je 
imel kot tak premalo kretenj, drugače je do-
bro igral svojo vlogo. Zdravnik — res pravi 
zdravnik ponosen na svoj stan. Sluga je imel 
preveč nepotrebnih kreteni, nevesta mutčeva 
na mestu, toda pretiha. Priporočal bi vsem 
društvom, ki prirejajo igre na prostem, naj 
nauče igralce glasneje in razločneje govoriti, 
tako da bodo ,po možnosti vsi slišali. Stem bi 
se pri nas na deželi dalo užitka tudi tistim, 
ki se za igre malo brigajo in ostajajo raje 
v ozadju veseličnega prostora in debatirajo s 
prijatelji o raznih rečeh ler na ta način še 
druge poslušalce motijo z svojim govorjenjem. 

Po sporedu se je razvila prosta zabava. 
Pri prosti zabavi so se združili pevci vseh 

•zborov, ki so ta dan nastopili, in zapeli par 
starih narodnih pesmi, katere so poslušalce 
res gin:le. Videli so se vei>eli obrazi kot enkrat 
taan pred svetovno vojno. 

Zahvala. Društvo «Zora;> v Prešnici se tem ' 
potom is-kreno zahvalnr.e za sodelovanje pri J 
naši prireditvi dne 3. maja t. 1. in sicer: dru- • 
ištvii Zvezda« j z H-erpelj, društvu Venec» iz 
Kozine, društvu «Zveza» iz Ocizle, društvu 
*Slavnik» iz Klanca in pevskemu zboru iz 
Podgorja ter vsem, ki so, kl̂ ub temu da se 
je pripravljalo slabo vreme prihiteli in se ude-
ležili naše veselice ler pripomogli, da ie iz-
padla v našo popolno zadovoljnost. Hvala 
vsem! — Odbori 

Cene na trgu C a v o u r 
(Oddaja na d e b e 1 o) 

Česen 260; šparčlji 600 - 700; kapus 50 do 
120; čebula 60 -140; salata 40 —230; limene 
(100 komadov) 8—10: krompir 65—SO; krom- i 
pir (nov] 100; grah 80—140, radič 70—400; i 
redke v (100 šopkov) 20-^10; špinača 140 do ' 
150. 

TRŽAŠKA KMETIJSKA DRUŽBA V 
TRSTU je preselila svojo centralo iz ulice 
Raiiineria št- 7 v ulico Torre bianca št. 19 
(v hišo Tržaške posojilnice in hranilnice) 
tel. št. 4439. 

Istotam ima razprodajo Semen, umetnih 
gnojil in dr- kmetijskih potrebščin. 

Dopolnilni davek 
na dohodke 

S kr. odlokom od 30. decembra 1923, 
št. 3062 je bil ustanovljen nov davek pod 
imenom dopolnilnega davka na dohod-
ke (L'imposta complementare sul reddito). 
Novi davek se bo pobiral od začetka leta 
1925. in se morajo tozadevne napovedr 
predložiti davčnim uradom (oziroma žu-
panstvom v krajih, kjer takih uradov ni) 
do 31. maja 1925, t. j. torej do konca tega 
meseca. V naslednjem podajamo v infor-
macijo naše jarvnosti splošne obrise bistve-
nih lastnusti omenjenega davka. 

1) Bistvo novega davka. 
Od 1. 1919. do 31. decembra 1923. se je 

tudi pobiral, kakor znano, nekak dodatni 
davek na tri osnovne direktne davke, 4. j. 
na zemljiški davek, na davek na stavbe 
in na davek od premičnega premoženja 
(dohodke v denarju: dividende, rente, pla-
če itd.). Temu darvku so bile podvržene 
tudi tvrdke kot kolektivna bitja. Novi da-
vek pa se razlikuje od prejšnjega predvsem 
po tem, da je popolnoma oseben. Davko-
plačevalci so le fizične ali posamezne 
osebe. Ako je torej kdo član n. pr. kake 
trgovske družbe, delniške družbe itd., aH 
da pripada h kolektivnim podjetjem kot 
uradnik-nameščenec s stalno plačo — v 
vseh teh in sličnih slučajih se jemlje vsak 
posameznik zase kot davkoplačevalec in 
se obdavči na podlagi tistih zneskov, ki se 
stekajo od podjetja v njegov žep kot do-
hodki, bodisi v obliki dividend, plače ali 
kakorkoli. 

Doponilni davek na dohodke se plačuje 
od vseh dohodkov, naj izvirajo* iz kakr-
šnegakoli vira, torej na dohodke izvirajoče 
iz zemljišč, stavb (poslopij) in iz pre-
mičnega premoženja. Daivku so podvrženi 
vsi oni dohodki, ki nastajajo v Italiji, naj 
prebivajo tisti, ki jih uživajo« v Italiji ali 
ne, naj bodo italijanski državljani ali ino-
zemci. Oni italijanski državljani, ki' imajo 
dohodke v inozemstvu, sami pa prebivajo 
v Italiji, so tudi podvrženi temu davku 

osebe. Zakon predpisuje, da se moirajo na-
znaniti zemljiški dohodki, dohodki od 
stavb in premično premoženje. 

Poljedelske hiše in pripadajoče stavbe 
so po kr. odloku od 9. decembra 1923. od 
1. januarja 1925. dalje proste zemljiškega 
davka. 

Za napovedi določeni vzorci obsegajo 
štiri strani. Prva stran je določena za na-
poved dohodkov od nepremičnin (zem-
ljišče, stavbe), druga za napoved dohod-
kov v obliki premičnega premoženja (di-
vidende, plače itd.) Tretja stran je dolo-
čena za popis družinskega stanja prizade-
tega davkoplačevalca. 

Ker je dopolnilni dohodninski davek po-
vsem oseben davek, upošteva zakon tudi 
dejstvo, da imajo posamezni davkoplače-
valci tudi gotova bremena. Vsa taka bre-
mena, ki težijo na davkoplačevalcu, mora 
ta poslednji v svojem interesu natančno 
označiti v napovedi. Obdavčljiva svota je 
namreč tisti čisti dohodek, ki ostane, ko 
se od napovedanega dohodka odbijejo vse 
one svate, katere obremenjujejo dohodke 
vsakega posameznega davkoplačevalca. 
Zakon dcnvoljuje v tem oziru sledeče od-
bitke: 1.) stroške in zgube, ki jih je imel 
davkoplačevalec v davčnem letu pri pro-
izvajanju dotičnega dohodka; 

2.) davke in takse vseh vrst, ki jih 
davkoplačevalec plačuje državi, občini, 
pokrajini in drugim korporacijam, ki imajo 
pravico pobirati gotove davke. Izvzeta sta 
le dodatni davek na dohodke in toza-
devna doklada. 

3.) Letne pasivne postavke vseh vrst, s 
katerimi je davkoplačevalec obremenjen 
(obresti, rente itd.). 

4.) Svote, ki se davkoplačevalcu odtr-
gajo od pokojnine, dalje sivo te, ki jih pla-
čuje kot zavarovalnino od zavarovanj na 
življenje, katera je skJeni!l zause ali pa za 
Člane svoje družine. 

5.) Prispevki, ki jih davkoplačevalec pla-
čuje bolniškim blagajnam in pokojninskim 
zavodom. 

Napoved morajo opraviti le tiste osebe, 
Ravnotako velja tudi obratno; inozemec, k i ^ / m a j o t k ^ ° r 21 Ž**"?' ^000 hr 
ima svoje dohodke v inozemstvu, a svoje ^ f Š * 1 ? 1 ? * ^ dohodka, ^ J T S V 
bivališče v Italiji, je podvržen novemu ki jim ostane po vseh odbitkih, ki 
davku. Le oni italijanski državljani, ki j lh predvideva zakon m k, smo ,ih ravno 
imajo svoje dohodke in svoje bivališče v 
inozemstvu, <so prosti dopolnilnega davka 
na dohodke. 

Prosti davka -so kralj in člani vladarske 
hiše, poslaništva drugih držav in njrhcvi 
konzuli. Proste so nadalje seveda vse juri-
dične osebe (družbe, zadruge, delniške 
družbe itd.), ker je novi davek, kakor re-
čeno, popolnoma oseben davek. 

2.) Napoved novega davka 
Vsem davkoplačevaJcem, državljanom in 

inozemcem, kateri prebivajo na ozemlju 
kraljevine, je določen rok za napoved do-
hodkov v svrho odmere novega dopolnil-
nega davka do 31. maja 1925. Za držav-
ljane, ki prebivajo v kolonijah ali v ino-
zemstvu, in istertako za inozemce, ki ne 
prebivajo v Italiji, velja isti rok do 31. ju-
lija 1925. 

Dohodke imajo napovedati v svrho od-

kar omenili, izvzemši odbitke za vzdrževa 
nje družinskih članov, katere odbitke je 
treba ločiti od gornjih, ker so dotične svote 
.vključene v čisti dohodek. 

Glede odbitkov za vzdrževanje družine 
velja sledeče: Za davkoplačevalca in nje-
govo ženo se ne priznava nikak odbitek; 
za vsakega drugega člana družine, za ka-
terega je davkoplačevalec postavno obve-
zan skrbeti, se priznava odbitek v znesku 
ene dvajsetine dohodka, ki ostane po vseh 
drugih odbitkih, ki jih zakon predvideva. 
V primeru, da bi vsaka taka dvajsetina 
presegala 3000 lir, velja ta svota kot naj-
višji odbitek za vzdrževanje družinskih 
članov. Omenjena dvajsetina z drugimi be-
sedami ne sme znašati več nego 3000 lir, 

5.) Koliko znaša davek 
Da -se čisti dohodek lahko obdavči, je 

potrebno, da' dosega po odbitkih za vzdr-
mere novega davka vse osebe, ako njihovi zevanje d r i ^ k 1 l h c l a ™ v (r«en moža in 
dohodki niso manjši od 6000 lir na leto. j 21encl v s a ' . 3 0 ? ° lwr n a l e l° - V nasprotnem 
Napoved je treba opraviti osebno, k a k c a . | slučaju, t. ^ ako ostane manj nego 3000 Hrf 
že omenjeno. Vsak državljan, ki ima do-
hodke v obdavčljivi višini, jih napove sam 
v vseh primerih. Dolžnost napovedi ne 
pada torej na tvrdke, podjetja in. druga 
kolektivna bitja, pri katerih so prizadeti 
mo-rda nameščeni. Soprog napravi napo-
ved za svoje dohodke in za dobodke svoje 
žene. Dohodki žene se kopičijo z dohodki 
moža in ravno tako tudi drugih oseb (n. 
pr. .otrok, sorodnikov itd.), s katerimi 
upravlja družinski poglavar, ne da bi bil 
dolžen polagati račun o svojem gospodar-
jenju z njimi. Ako sta mož in žena po-
stavno ločena, mora žena napraviti po-
sebno napoved tistih dohodkov, s kate-
rimi more svobodno! razpolagati (n. pr. z 
alimenti, seveda ako presegajo svoto 6000 
lir na leto). 

Napoved se napravi na posebnih vzor-
cih, ki se dobijo v okrajnih davčnih uradih 
in na županstvih. Lzročujejo se napovedi 
okrajnim davčnim uradom v onih krajih, 
kjer so, a v krajih, kjer jih ni, se vlagajo 
na županstvo, katero jih potem odpošlje 
davčnim uradom dotičnega okraja. 

3) Kaj vsebuje napoved? 
Kakor že rečeno, so podvrženi novemu 

flavku vsi dohodki, ki jih imajo posamezne 

se dotična* oseba ne obdavči. 
Ako čisti dohodek dosega predpisano 

svoto, se odmeri dopolnilni dohodninski 
davek v znesku, ki gre od 1—10%. Doho-
dek 3000 lir se obdavči z \%% a dohodek 
1,000.000 lir z 10%. Med najmanjšo in naj-
večjo davčno mero je seveda neb roj sto-
penj, tako da je mogoča precej pravična 
razdelitev tega davka, v tem smislu nam-
reč, da je mogoče spraviti višino obdav-
čenja posamezne osebe v precej točen 
sklad z njenimi dohodki v primeri z »crse-
bami, ki imajo večje ali manjše debodke. 
Jutri objavimo o tem novem davku še en 
članek z raznimi drugimi važnimi nasveti j 
in pojasnili, na kar že danes opozarjamo 
naše čitatelje. 

UMETNA GNOJILA. 
Pri nas so umetna gnojila že povsod v 

rabi. Menda ni vasi pri nas, -kjer bi ne po-
skusil vsaj po en kmetovalec rabe umetnih 
gnojil. Kolike važnosti so za naše kraje 
umetna gnojila posebno tam, kjer primanj-
kuje hlevskega gnoja, to ve najbolje tisti, 
ki jih je že poskusil. Res je, da imamo še 
starokopitnežev, ki ne zaupajo umetnim 

(Dalje na IV. strani) 

S potrtim srcem naznanjamo vsem sorodni-
kom, prijateljem in znancem, prelužno vest, 
da ')•£ naša p-reljubty?na soproga, mama, stara 
mama in tašča 

Josipina Černuta 
v 72. letu svoje dofte, danes zjutraj mirno in 
vdano v Gospodu zaspala. 

Pogreb nepozabne pokojnice bo v sredo, 
dne 6. t. m., ob 15. uri, iz hiše žalosti v Logu. 

LOG pod Mangartom, 4. maja 1925. 
Čemita Andrej, soprog, Albin sin, Pepina 
hči, Lojze nečak, Albina nečakinja. M*ci 

sinaha. (365) 

ZAHVALA. 
Podpisana, globoko užaloščena si šteje v 

dolžnost se najiopleje zahvaliti vsem, "ki so ji 
pa katerikoli način izkazali sočutje ob pre-
britki iz^uibi njenega nepozabnega soproga, 
očeta, tasla, starega očeta 

Edvarda Scheimer 
Posebno se zahvaljuje darovalcem cvetja in 

vencev, kakor tudi vsem onim, ki so v tako 
ogromnem številu spremili zemske ostanke k 
večnemu počitku. — Srčna hvala vsem, vsem. 

TRST, dne 6. maja 1925. 
RODBINA SCHEIMER. 

KUHINJSKO pohištvo, železna postelja in ve-
lika miza za gostilno, se prodajo. Via Navali 
št. 4, 5 nadstropje. 566 

KNJfGOVEŠKI pomočnik, vešč vseh v strogo 
upadajočih del, se sprejme takoj. Tiskarna inr 

! knjigoveznica M. Šeber, Postojna. 562 j 
; SLUŽKINJA, za vsa hišna dela se išče. Via 

Ginnastica 28. 581 
KNJIGOVEŠKI pomočnik, vešč vseh v stroke 

spadajočih del, se sprejme takoj. Tiskarna in 
knjigoveznica iM. Šeber, Postojna. 5&2 

SLUŽKINJA, za vsa hišna dela se išče. Via 
Piccolom-ini 4/1. Janovitz. 583 

BABICA, avtorizirana. sprejem*? noseče. 
1 Zdravnik na razpplago. Dobra postrežba. 

Govo-i slovensko. Tainost zajamčena. Sla-
vec. Via Giulia 29. 64 

TRGOVSKI pomočnik, vešč slovenskega in 
italijanskega jezika, išče službe v mestu ali 
na deželi. Milič Angelj, pri Kanteju, Pro-
šek 152. 590 

DOBROIDOČA pekarna se da v najem po 
ugodni ceni. Naslov pri upravništvu. 595 

1 MALI OGLASI 
5000 LER posojila, iščem na drago vknjižbo na 

hišo ali proti dvema dobrima porokoma. 
Naslov pri upravništvu. . 584 

MOTOCIKELJ v popolnoma dobrem stanju 
se proda. Na ogled v Nabrežrni 216. 585 

ČEVLJARSKI poldelavec se sprejme. Via Gin-
nastica 28. 581 

KATERA odlična družina sprejme gospodično 
na hrano, stanovanje in v poučevanje kuha-
nja proti francoski in angleški konverzaciji? 
Ponudbe na goriško upravo pod "Franco-
ščina, angleščina 1925.» 580 

24LETEN ŠOFER, izobražen, išče službe pri 
odlični družini aH veleposestniku tudi v Ju-
goslaviji. Ponudbe pod «Šofer» na upravni-
štvo. * 598 

BABICA, diplomirana sprejema noseče. Lju-
bezniva oskrba. Konsultacija o nosečnosti. 
Govori slovensko. Na željo zdravniška po-
moč. Tajnost zajamčena. Via Bosco 30 1. 

582 
MIZARSKEGA pomočnika sprejme tauoj Leo-

pold Furlan, mizar, Rihemberk. 572 
TRGOVSKEGA pomočnika, popolnoma ve-

ščega v trgovini železnine in mešanega bla-
ga sprejme takoj Anton Križaj v Aidovščinr. 

574 
15LETEN deček želi vstopiti kot krojaški va-

jenec k krojaškemu mojstru v m«stu ali na 
deželi. Naslov pri upravništvu. 575 

BABICA, sprejema noseče. Ljubezniva oskr-
ba. Konsultacije o nosečnosti. Cene nizke: 
Tajnost. Via Madonnina 10/1. 576 

INVALID, brez leve roke, drugače popolnoma 
zdrav išče službe kot čuvaj ali slično. Na-
slov: Andrej Sluga Javorje, 28 p. Obrovo. 

578 
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Velika izbera 
po najzmernejšth cenah 

BLAGA volnenega treme in telesa 
ETAMINA 
SVILENINE 
PAJČOLANOV 

Trakov, okraskov, cvetlic, čipk za perilo, 
nogavic in belih rokavic, oblek, majic 

i. t. d. i. t. d. 
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V. J. KRI2ANOVSKA: (<7> 

Mož preteklosti 
Roman v treh delih. 

Iz ruščine prevedel Ivan Vouk. 

Larisa Arkadjevna je bila v dvomili; ali naj pove 
Valeriji, kar je videla, ali naj počaka prihoda Diomida 
Petroviča PQ resnem razmišljanju je sklenila, da 
počaka. Naslednjega dne, ko se je Valerija izpre-
hajala, je skušala najti tajne duri, toda zaman. Ko se 
,e prejšnji večer zbudila, so bile duri že odprle, a 
zapirale so se ne da bi se bilo treba dotakniti vzmeti, 
prišlo PvagiSat a ~ V Š k r a l 0 v i ^ ji * 

Trije dnevi so mirno prešli. Valerija je bila sicer 
se potrta toda ze man, razburjena in nič ni ugovarjala, 
ko Ji je kumica rekla, da bo pri n j e j š e eno aK dve 
nog. Bakulinka ,e upala, da bo' 'videla mesečno 
deklico odpreti tajne dun toda njeno upanje se ni 
uresničilo. Deklica je krepko spala, bila je mirna in 
ni vstala s postelje. 

Popoldne, ko so dame sedele na terasi in~ie 
Larisa Arkadjevna čitala, a Valerija zamišljeno in 
otožno vezla, je nenadoma prihitel Ricciotto. Ves v 
strahu je naznanil, da je prišla neka dama v spremstvu 

vodnika z oslom, ki je natovorjeu s prtljago, in 
sporočil, da želi dama videti Bakulinko. 

Istočasno ji je izročil vizitnico in z razumljivim 
začudenjem prebrala: Baronesa Aleksandra Dimitri-
jevna von Roteršild, rojena kneginja Kopnina. 

— Ne razumem, kdo bi bila ta dama, odkod je in 
kaj hoče od mene? — je rekla in zmigala z rameni. 

— Eccellenza, prišla j*e iz Rusije, — je rekel •sluga. 
1 u je napisano: baronesa Roteršild, a jaz ne 

poznani nobene barone se Roteršild. 
~T Mislim, da je to soproga mladega barona, — 

je pripomnil Ricciotto. Najprej je vprašala po njem, 
a ko sem j, povedal, da je odpotoval in da se vrne 
bržkone crez dva tedna, je odgovorila, da počaka 
tTnltič P ° V r a t k a ' i n m i ' e naj vam izročim 

Te besede so tako pretresle Valerijo, da bi se 
bila skoraj zrušila. Občutila je neznosno skoraj fizično 
bolest, kakor da ji je nekdo srce z nožem prebodel 
No, Larisa Arkadjevna, ki je bila sama zelo razburjena 
zaradi nepričakovanega obiska, ni ničesar opazila. 

— Peljite damo v sprejemnico, — je velela 
vstala in šla v sobo, ki je mejila na teraso in katere 
duri so bile odprte. 

Črez nekaj minut se je v dvorani pojavila čedna, 
vitka in elegantna mlada ženska v žalni obleki; 
obrazne poteze so spominjale na vzhod, polt ji je 
bila skoraj bronaste barve, lasje črno-modre, oči 
temne. 

— Oprostite, gospa, mojemu nepričakovanemu 
poseiu, — je rekla z neprisiljenostjo svetske dame, 
ko se je približala Larisi Arkadjevni. — Saj nisem 
mogla drugače napraviti. Moj rednik, pri katerem 
sem živela in katerega sem spremila v Krim, je ne-
nadoma umrl; nimam nobenega, h komur bi se obr-
nila, -zato sem prišla k svojemu možu. Zgolj rodbinski 
oziri so naju silili, da sva morala skrivati najin zakon; 
ioda teh obzirov ni več. Bržkone so se moja pisma 
poizgubila, ker je Pavel odpotoval iz Petrograda; 
toda ko sem zvedela za naslov, sem prišla, da po-
jasnim končno neko zadevo in mi ji težko proč od 
nj^ga« V svoje največje obžalovanje sem zvedela, 
da Pavla ni tu; toda se vrne semkaj. Ali boste tako 
dobri, gospa, da mi ne odrečete gostoljubnosti in mi 
dovolite, da počakam tu povratka svojega moža? Će 
bi vam pa bila v nadlego, se morem nastaniti v gostilni 
malega mesta, skozi katero sem šla na potu v M on ti-
gnoso. Sicer pa, — je rekla z obotavljaj očim se 
glasom, — vam bom zelo hvaležna za sprejem, ker 
sem popolnoma sama, a svojo istovetnost vam lahko 
dokažem, ker imam vse dokumente s seboj. 

Larisa Arkadjevna je z začudenjem poslušala 
in radovedno opazovala to baronovo soprogo, ki jo 
je on znal tako skrbno in dobro skrivati. Čemu? Ta 
tajinstvena žena je mlada in lepa in prijetnega obna-
šanja. Ničesar ni razumela o tej čudni zgodbi, vendar 
P* jo je zelo vznemirila mest, da je baron oženjen. 
Ne brez napora se je obvladala, da je vljudno odgo-
vorila: 

ste tu v svoii hiši. baronesa: £rad je last 

Pavla Borisoviča; on ga je ravnokar kupil, a jaz in 
krščenka sve tu gostji barona, vašega moža; tudi bi 
jaz ne mogla odreči gostoljubnosti njegovi ženi. Takoj 
odredim vse potrebno, da vas nastanimo: 

— Hvala vam, toda nisem sama, tudi moj mali 
ljubljenec prosi milostnega sprejema. 

Z nasmehom je vzela iz žametne torbice, ki ji je 
visela na roki, drobnega naroćnega psička velikih 
črnih oči; bil je podoben klopcu snežnobele svile. 

— Ah, kako je srčkan! Seveda ga udobno nasta-
nimo, — je rekla Bakulinka ter pobožala lepega 
psička. 

V tem hipu je vstopil presenečeni Misel j, ki ga 
je mučila radovednost in ki je že doznal nenavadno 
novost. Predstavil se je kot baronov polbrat, ponudil 
baronesi stol in se začel z njo pogovarjati. Larisa 
Arkadjevna pa je šla iz sobe, da poskrbi za nastanitev 
nove gostje. 

Valerija pa se ni makni 1 a z mesta na terasi, am-
pak je sovražno in jezno od daleč gledala Dino. 

Severia, ki so jo vprašali za svet, je svetovala, 
naj nepričakovanega gosta nameste v -stari sobi>, ki 
je gledala na dvorišče. 

— Toda ta soba je zelo dolgočasna, ker nima 
razgleda na lepo okolico, — je pripomnila Bakulinka. 

— Kaj za to! Barvano steklo zakriva pogled 
navzven. Razen tega je to stara gosposka soba in je 
najbolj primerna za novo gospodinjo, — je odgovo~ 
rila Severia in namršila obrvi, kakor da ji soproga 
novega grajskega lastnika nič ne ugaja. 



IV. «EDQfOST* V Trsta, dne 7. maja 1929. 

gnojilom, je pa tudi takih kmetovalcev, ki 
so rabili umetna gnojila, a jim niso pri-
nesla zaželjetiega uspeha. To pa je krivo 
nepravilno ravnanje z umetnimi gnojili, 
večkrat pa tudi to, da kupujejo umetna 
gnojila od trgovcev, ki jim ponujajo blago 
cenejše, a zato tudi slabše. Ni poteklo 
osem dni od tega, ko se je oglasil pri Tr-
žaški kmetijski družbi trgovec iz Istre 
(ime in kraj si pridržujem) in je hotel ku-
piti 10 do 15 kvintalov superfosfata za 
razprodajo p o ceni, po kateri mi niicno 
mogli dati. Povedal mi je, da ima cenejšo 
ponudbo, in mi to tudi pokazal, rakar sem 
ga posvaril, da je to manje odstotno in 
slabše blago. V moje začudenje mi je od-
govoril, da je to njemu vseeno, četudi je 
sama zemlja <v vrečah, samo da ga dobi po 
tej ceni. V takih slučajih seveda umetna 
gnojila ne pomagajo. Žal da imamo takih 
slučajev ne samo pri trgovcih, ampak tudi 
tam, kjer bi se zdelo neverjetno in nemo-
goče. 

Ker sem bil od več strani naprošen za 
nasvete, kako je treba rabiti umetna gno-
jila, podajam tu kratko navodilo, katero 
se lahko iz lista tudi izreže. 

Kake in kdaj se rabijo umetna gnojila? 
Umetna gnojila se na njivi pred setvijo 

podorjejo. Če je njiva že zorana, se jih 
potrosi in nato dobro pobrana. 

Na travnike je treba potrositi umetna 
gnojila ob mirnem (ne vetrnem) vremenu, 
najboljše pred kakim dežjem. Dobro je, 
atko se travnik prej pobrana, da se iztrebi 
mah in drugi plevel. 

Za jesensko gnojenje travnikov potro-
simo: 

Tomaževe žlindre 700 do 800 kg na en 
hektar vsako 3. ali 4. leto; 

kalijeve soli 200 do 300 kg na en hektar; 
amonijevega sulfata ali apnenega dušika 

100 do 150 kg na hektar. 
Za spomladansko gnojenje se priporoča 

trositi lažje raztopljive snovi in sicer: Su-
pe i*fosfa ta (vsako leto) 450 do 500 kg na 
en hektar; kalijeve soli 200 do 250 kg na 
en hektar; čilskega solitra 100 do 150 kg 
na en hektar. 

Za krompir: Superfcsfata 500 do 600 kg, 
kalijeve soli 250 do 300 kg, čilskega so-
litra 80 do 120 kg na en hektar. 

ZNANOST IN UMETNOST 
M i l n l M b a l o n i k l 

Kako vetelj« za otroke, kadar ssne>o raz-
topiti košček mila v vodi in nap&aii skozi 
papirnato cevk*} prekrasne balončke. Kako 
hitro narašča mehur in kaiko k« amo preliva 
barve. In deček piha dalje vanj. Badooček mu 
je vedno premajhen. Naenkrat pa pride raz-
očaranje. Na mehurje vi kožici se pojavi črna 
pega, mehurček poči in se razblini v komaj 
zaznati* kapljice. Toda neuspeh je imalu 
pozabifen. H »tro je uart varjen drugi mehur in 
tr&tji in četrti, in vsi končajo enako kakor 

gotovo, da sta Moun* Eve ros t in Gaurisankar 
dve različni gori. Višina najviife gore je na-
tančno 8682 m. In ta gora je Mouni Everest 
in ne Gaurisankar. Ta pomota se je dognala 
1, 1903. in višina Gaurisaskarja je izmerjena 
na 8143 m, tako da je ta gora za kakih 700 m 
nižja od Mount Everest-a in da so mnogi 
vrhovi viftji od Gaurtsankarja. 

Zelo težko verjetno j,c. da bi se v Osrednji 
Atriji dobila gora, ki bi bila višja od 8882 m, 
kolikor meri Mount Everest, popolnoma pa 
ni mogoče izključiti te možnosti. Gorovja 
osrednje Azije so namreč še vedno premalo 

prvi. Toda nočem vam govoriti o srečni raziskana, da ni mogoče z gotovostjo trditi, 
otročki dobi, ko ustvarja čio vek raifcućde ba-
kmčke in iko £a ne odvračajo od tega deda 
niti stahii neuapehš. Takisto ne nameravam 
morda ponavljata staro, da je človek večen 
otrok in da si ustvarja vsak dan take ba-
lončke, ki se razblinijo v nič. Govoriti hočem 
o mšlničttih mehurjih, v koiŠktaJr so postali 
predmet znanosti. Isti pojav je obenem pre-
ljuba igračka naših otrok in predmet najbolj 
resnih preiskav s shrani odličnih učeajakov. 

Najprej so se naravno lotili vprašana.: za-
kaj ;inajo milni čari mehurji ic«iko (ktrogk. 
Vzrok temu moramo iskati v napetosti po-
vršia. Kohezija, to je ona sila, ki vede mole-
kule ene in is»te snovi med seboj, se pojavlja 
na površju kot pritisk v notranjost tekočine 
Vsled tega pritiska, ki sili, ka^eor rečeno, v 
tekočino, izkuša tekočina zadobiti kolikor 
mogoče majhno površino. Znano pa je, da ima 
izmed vseh teles enake prostornine (krogla 
najmanjšo površino. Tako si razlagamo obliko 
kaplfic in analogno 'tudi milniČnih mehurjev. 
Pri skednjih moramo sicer4 razločevati zu-
nanje in notranje površje. Čim mlajši je 
mehur, tem jačji je pritisk. Radi tega tišči 
milnična kožica, ako smo pustili odprto 

da je Evere«t najvišji. Skoraj gotovo pa je, da 
ni nikjer n« srve+tt višjega gorovja, kot je v 
Osrednji Aaifi, in da je treba torej baš tam 
iskati najvišji vrh sveta. 

Dre mesti na izeml̂ i prideta v ipoštev, kjer 
bi utegnili dobiti še v ište vrhove. Nepoznane 
pokrajine Antarktike (južno polarno ozemlje), 
kjer so že dotfaali 4600 m visoke gore. Seveda 

C' > malo verjetno, da bi se dobile tu gore, ki 
i presegale Himalajsko pogorje v višini, toda 

z szirom na razsežnosti gorovij- v Antarktiki, 
ni to popolnoma oenotgoče. 

Drugi kraj, kjer bi utegnili najti Se visoke 
jgore. je holandska Nova Gvineja. Na tem 
velikanskem otoku, ki leži severno od Av-
stralije in ki meri 785 tisoč km? (za kakih 
200 tisoč kar večji od bivše Avstro-Ogrske), 
so veliki deli še popolnoma neraziskani. Ve-
likanska močvirja in divja plemena so velika 
ovira za raziskovalca, tudi se holandska vlada 
ni posebno zanimala za raziskovanje svojega 
dela. Gotovo je, da so v notranjosti visoke 
gore, pokrite z večnim snegom, dasi leže 
skoraj ob ravniku. Kako daleč sega gorovje 
Charles-Louis v notranjost, se ne ve. 

Najvišje gore, ki se vidijo z obrežja, cenijo 
cevko, skozi katero smo pihali, zrak k f f l e - l n a 5000 m, toda ta cenitev m natančna kako 
hurfa in sicer s čimdaije večjo silo. Če p*|i>a >e globoke)e v notranjosti, « popolnoma 
zapremo cevko, ohrani mehur svojo velikost, j oezn^to. Nekoč so pripovedovali, da so v no-
ker drži pritisk zaprtega zraka ravnotežje ' traojosti vrfiovi ki presegajo 9000 m nadmor-
pi tisk« mehurjevega piovršja. 

Nekoliko težja ie razlaga omh prelestnih 
barv, ki se prelevijo na mehurjevem površju. 
Popolno pofasniiev je dala šele undulacijska 
teorija svetlobe, po kateri se, kakor znano, 
razišir>a svetloba kot transveralno valovanje, 
slično valovanju, .kakršno 
Seveda so svetlobni žark 
Njih dolžina meri od 400 do 900 t»iljoi*in mi 
limetra. Najkrajšo valovne dolžino ima vi jo 
ličasta barva, na^dajjjšo rdeča. 

ske višine in tudi so navajali imena take gore 
«Herkulejeva gora*, toda to so večjidel go-
vorice brez nikake znanst-vetne podlage. Ta 
možnost, dasi zelo maillma, pa n.i izključena. 

V Afriki je najvišja gora znani vrh Kiii-

strlo, tmičild. Po dolgem boju s samim seboj 
sklene poslati svojega srna v Ameriko. V res-
n i c i ? ? ^ t a t njegov sin Ferdinand, tem" 
več Marija, RJhardova mlada žena. Le ker 
je bil mladi Ferdinand zaljubljen v lepo Ma-
rijo je prevzel: tatvino nase. Marija je bila 
blazno zaljubljena v svojega moža. Bala se 
je, da se je kmalu naveliča in zato ga je sku-
šala pritegniti nase na vse načine: 'kupovala 
je najlepše obleke, najfinejše perilo zakrivala 
je pri tem stroške svojemu možu, lezla je v 
dolgove in nazadnje je bila prepuščena na mi-
lost in nemilost brezvestnim šiviljam, ki so 
jo stiskale za vrafc in so jo tirale v 
•tatvino. — Njen mož je dobil v njeni 
denarnici veliko svoto denarja, ona se je 
zmedla in po srditem boju je priznala, da je 
tatica ona. Z jokom, z vso svojo rafiniranosti o, 
z žuganjem s samomorom je prisilila svojega 
moža, da je molčal. Ko je pa videla obupa-
nega očeta, ko je videla bridko slovo Ferdi-
nandovo in ko je slišala voz, ki naj bi peljal 
Ferdinanda do ladje, je omahnila na stol in je 
izpovedala vse. — 

* * * 

Bernstein ni poet, ampak dramatik, ni člo-
vek, ki se prepusti čuvstvom, ampak človek, 
i i gradi z natančnostjo matematike, on je pi-
satelj, ki pozna notranjost človeka in vse, 
kako je treba pisati za oder. On ne ustvarja 
tipov, njegov slog je suh brez okraskov, a 
krepak in jasen. Njegove stvari: zgrabijo poslu-
šalca takoj ob začetku, ga s sugestivno silo 
vlečejo za seboj in mu ne pustijo priti do od-
diha, do konca. Pri njem valovi morje nape-
tosti, in ko dosežejo ti valovi višek, se takoj 
znižajo v oseko, da se spet lahko poženejo 
višje in višje. 

* * * 

«Tat» se uprizori prvič v slovenskem je-
ziku; prevod je izdelal prof. Juvančič Šele 
pred kratkim. 

«Čitalnica» da »tata* v lepi zasedbi. V 
glavni ulogi nastopi gdčna Stevančičeva, ki 
bo imela v svoji silni vlogi pač lepo priliko, 
da nam pokaže ves svoj igralski talent. Njej 
ob strani bo v glavni moški vlogi g. Terčič, 
ki nam tu pokaže svoj novi obrat. Kdor ni 
videl g. Terčiča v glavni moški vlogi v Amfisi 
(ki jo je igral v Ljubljani) ta še ne po-zna g. 
Terčiča od te strani. To silno ogrodje bodo 

aktivnega življenja. Ustanovljena je celo 
ttidi tiskarna, razširja se šolska mreža, 
urejajo se središča za agitacijo. Ker so pre-
bivalci Tadžik^tana prrlično okretno Iftai-
stvo, ki pokazuije precej dovzetnosti m 
razumevanja, ni dvoma, da si sovjetska 
propaganda ustvari tudi tu nov ctslon. 

ZADIUZHA ZVEZA U TRSTU 
registrovana zadruga z omejeno zavezo 

vabi na 

U. redni etični zlisr 
ki se bo vršil 

dne 4. junija 1925 ob 10. uri predpoldne 
v Trstu 

s sledečim dnevnim redoni : 
1. Odobrenje zapisnika občnega zbora. 
2. Poročilo načelništva. 
3. Poročilo nadzorništva. 
4. Potrditev bilance za leto 1924 in razde-

litev čistega dobička. 
5. Obrestovanje deležev in določitev letnega 

prispevka za leto 1925. 
6. Sprememba pravil. 
7. Slučajnosti. 

NAČELNIŠTVO. 
OPOMBA: V smislu § 29 zadružnih pra* 

lepo dopolnili ostali igralci gdčna Kreše viče va vil se mora vsak pooblaščenec kake zadrugei 
41*V«I«II1U vitiu \ d u-e . mandžaro n a n*̂ * raed Britansko Vzhodno in gg. Gvardjarečič, Cesar in Primožič. «Tat» ; bodjsi načelnik bodisi kdo drugi, legritimi-
"imam^^ri^stTnmah! ^Airiko in'bivšo Nemško Vzhodno Airiko. Nem-1 bo zadnja premiera «ČitaInic2» in obenem be- j rati s tozadevnim v seji načelništva sklenje 
i neprimerno maniši profesor Hans Meyer je 1. 1889 prvič pri-j nefična predstava za igralski ensambel, ki pač n j m pravilnim pooblastilom in v smislu * 
J- ^ :_ ' : šel n.T vrh i<n £a natančno zmeril. Vištna zasluži najlepšega Obiska. — cn oro«„i 

Bontna poročila. 
DEVIZE Amsterdam od 975.— do ^bo.— Bel" 

gija od 123.— do 126.—; Pari* 127.— do 127.b0 
London od 117.95 do 118.25 ; New York od 24 25 
do 24.40; Španija od 353.— do 357.- - ; š*tea od* 
470.— do 478.— ; Atene od 44.— do 46 —; Berlin 
do 576.— do 5S1.— ; Bukareit od 10.80 do 11.25: 
Praga od 71.90 do 72.30: Ogrska od 0.0338 do 
0.0344; Dunaj od t.0340 do 0.0347; Zagreb od 
39.15 do 39.40. 

VALUTA; Avstrijske kroa« ou 0 0338 do 0.0345 
dinarji od 39. do 33.25 ; dolarji od 24.20 do 24.35; 
novci po 20 frankov od 93.— do 95.— fuut šter-
liagod 117.91» do 118.15. 

Benečvjsiite obveaDica 79.—. 

a-i i • t«. - — l t-- , ... « . i uarva, na^asiso raeca. Svetloba se soliter )6 bol,se potrositi posebe, | na zunanjem in na notranjem mehur-
ob pi vem okopa vanju. .jevem površju. Do očesa prihajata .potem-

Za turšico ali koruzo: Superfasfata 400 takem z iste točke dva žarka, od katerih je 
do 500 kg, kalijeve soli 150 do 200 kg, čil-
skega solitra 150 do 200 kg na en hektar. 

Poljskim rastlinam je treba gnojiti se-
veda tudi s hlevskim gnojem. Čim več od-
stotkov imajo umetna gnojila, tem manj 
se jih potrosi in se doseže tudi boljše 
uspehe. Kmetovalci, ki kupujejo manjod-
stotna umetna gnojila, naj ne mislijo, da 

bil eden odbit na zunanjem, drugi pa na no-
tranjem površju. Oba žarka se v ugodnem 
slučaju lahko razlikujeta ravoio za polovico 
valovne dolžine. Kjer ima eden hrib, ima 
drugi dol. Pri vsakem valovnem gibanju se 
na »tem mestu hrib in dol uničujeta ali vsaj 
oslabita. Kjer pa se srečata hrib s hribom in 
dol z dolom, se valovanje ojači. Ako bi bila 
vpada^oča svetifba enobarvna, bi katzal me 

so jih kupili po ceni, ako 'so dali nekaj iiurčeik enakomerno porazvdSčene temne in 
manj zanje, nasprotno sc jih plačali mnogo j svetle proge. Solnčna svetloba pa je .sesitav-
dražje, kakor njih aosed, ki je izdal već za *iena velikega- števila raafličnih barv, ki 
dobro blago. Ma^jodstotno bla£o ni pla-1 ^ k a svoio valovno dolžino. Tako si 
čano po odstotkih, ampak je plačana tudi i b a r v n o n a 

teža tare, k: se v njem vozi, posebno ako 
pride od daleč iz inozemstva. 

Zato bodite previdni in se spametujte! 
R. C. 

Tizaška kmetijs2ca družba v Trstn, ulica 
Torre biarcea št. 19, Telefon št. 4439, ima v 
zalogi: 

Semena: vrtina, poljska in cvetlična. 
Trave: angleško Ijulko, laško ljulko, trav-

niško bilnico in francosko pahovko ali klias-
nico. 

Defcil-e: domačo ali štajersko deteljo, in-
Ua rnatno deteljo in lucerno pridelka iz 1. 1924. 
zajamčeno brez predenice. 

Kmetijsko orodje: šape okoličanske, iraške 
4 n ic1 rclf o iolnTnn !n ^ I. _•»•_ 

mehurjevem povriju. 
Omenjena teorija pa se da celo uporabiti 

za določitev debelosti milnične kožice. Naj-
tanjša je na onih Lomnih to îkah, ki se pojav-
ljajo. predno meftmnček poči. Ta plast je samo 
400 do 500 milj»nin milimetra de$>ela. Tvorita 
jc sacno dve vzporedni plasti molekuJ, t. j. 
onib najsnan/šib delcev, iz katerih so -Zgra-
jene ra-zlične snovi. Plaisti, ki se svetijo v vi-
joličasti barvi, bi imele 37 do 38 vzporednih 
v,rst molekul. 

šel na vrh in ga natančno 
znaša 6010 m nad morjem. 

V Avstralija je najvišji vrh Mount Town-
send v gorovju Kosciusko v avstralskih Alpah. 
Meri 2241 m, torej za celih 600 m nižji od 
Triglava (2664). 

Će so za Airiko in Avstralijo te številke do-
gnane, ne moramo tega trditi za Ameriko. 
Danes ne moremo še z gotovoistjo trditi, ka-
teri vj4i Amerike je najvišji. 

V Severni Ameriki velja *za najvišji vili 
taikozvana Elijeva gora na meji med Britan-
sko Cokimibijo in Alasko. Prvi je prišel nanj 
vojvoda Abruzzov 1. 1897. ,po velikih težavah. 
Vrh meri 5495 m. Znano je sicer že več let, 
da ni ta vrh najvišji v Severni Ameriki, ven-
dar se v šolskih knjigah še vedno navaja kot 
tak. 

Dognana stvar je, da sta še dva vrhova 
višja od Elijeve gore. Prvi se imienuje Mount 
Logan. ki se dviga t»o-lj v notranjosti, toda 
blizu EKjeve gore in ki meri 5955 m, toda v 
Alaski je še en vrh, ki presega oba imeno-
vana. Ta hrib je dobil ime po tedanjem pred-

i sedniku Združenih držav: Mount Mac K:nley, 

lajlepšega 

nove avtonomije u sovjetski Rusiji 
Nedavno je sovjetska vlada izvedla novo 

porazdeLbo srednje Azije ter ustvarila na 
ozemlju enega dela Rusije, Buhare in Hive, 
dve novi socialistični republiki: Uzbe-
kistan in Turkm eni stan. K tema dvema se 
je pridružila v najnovejšem času tudi av-
tonomna republika Tadzikistan. Evropska 
javnost je dognala oi tej novi republiki le 
nekaj malega iz brzojavnega poročila. Kaj 
pa pomeni kaka nova republika v Zvezi 
sovjetskih 'socialističnih republik, se more j 
oceniti šele na podlagi statističnih m zem-
ljepisnih podatkov. 

Tadžiksrtan obsega - jugovzhodni del 
srednje Azije, meji na jugu na reko Amu-
dariom, Afganistan, na vzhodu na Kitaj, 
a na severu in na vzhodu na Uzbekistan. 
Hova republika ima površino 72.000 kva-
dratnih vrst in se razteza ob gorskem 

50 zadružnih pravi! je občni zbor sklepčen 
pri vsakem številu udeležencev. (364) 

Je e d i f t i naS urar in zSafar 

Alojzij Pov 
na Pšazza G s n b a ^ i št. 2 

p r v o n a o i i r o p j e 

meri pa 6239 m. In še vedno je mogoče, da . . . , , p 
se nahaja v Alasko gora, ki je še višja od kraju z masivnimi hribi na podnožju 1 a-
zadnje imenovane. Gotovo pa je, da je treba • mtra, Hindukuša in Tanšana. Poedini vr 
Fskati le v Alaski »najvišji vrfi Sev. Amerike, hovi se dvigajo do 500 metrov 

Najvišji vrb Srednje Amerike pa leži v 
Mexiku Ta se nahaja na istxxu med Atlant-
skim in Velikim oceanom. Imenuie S2 Pic de 
Orizaba in meri 5582 m, oni znameni te jši vrh Toda znanost se ni pri teun ustavila, šia je 

še dalje. Hotela je celo ugotoviti, kakšna lego Urizaba in m 
imajo molekule napram površju in med seboj ! Popokatepetl men le MA) m 
in kako so razvrščeni alomi v molekuli sami« ,¥ V Južni Ameriki štejejo Aconcagua v C3ii-
"Po toz^TvnilT p^aLktih znane^T angle-ikega | leoskem gorovju za narviiji vrh. Se pred iOO 

en jak a- W. Bragga je vsaka nrilničtia mole- ' leti pa so smatrali veliko bolj proti severu 

•.r - , . - .. ., —fopiloice orig- j j atomi tvorijo v molekuli samo man "še sku-j vrh šele na 20. mestu po 
- s k r ortn : , c c d r u ^ h anamk, p i a l e ) v n2LSem s i u čaju -predvsem za organske' ' ' ročne in nahrbtne žveplahiike, prave azbest-

ne žveplene tnakce itd. 
Umetna gnojila: .mešanico za krompir, 16 

18% supe.rfosfat, 40% kalijevo sol. in čilski 
soliter. 

Modro galico angleško, zajamčeno 98-99% 
Čistosti. 

Žveplo, dva'krafc rafinirano in ventilirano, 
preiskano z 99.57% čistosti in razne druge 
gospodarske potrebščine. 

MODRA GAUCA. 
Tržaška kmetijska družba • Trstu ulica 

Torre bianca št. 19. Telefon št. 4439, naznanja 
vsem, ki so naročili večje količine ang.'eške 
modre galice, da ima dospeti parnik dne 10. 
t. m. v Trst. Za obdačenje in dvig galice bo 
trajalo dva do tri dni. Takoj ko dospe blago 
v skladišče bomo objavili v ^Edinosti*. 

Onim, ki so zaarali galico, ki smo jo imeli 
v skladišču, a jo niso dvignili do določenega Večina odraslih ljudi v kulturnih deželah 
roka, bodo morali počakati na blago, ki ima bi nam znala odgovoriti na vprašanje, katera 

kisline značilno karboksilno skupino, ki je 
zgrajena iz enega ogljikovega, dveh kisikiovih 
in enega vodikovega atoma. Molekule sto-
iijo pravok»t«o na površju in sicer s kaor-
boksitnimi sloupinami navznoter, tako da tvo-
rijo te vez med zunanjo in notranjo mole-
kulno plastjo.. 

Miwsikdo iz čitateljev bo morda mâ al z 
glavo. Neverjetni se mu bodo dozdevali 
usip2hi, nepotreben morda tudi ta članek. Za-
dovoljen pa bom, če sem ž <ajim vsaj v enem 
delu čitateljev vzfcudil zanimat*}« za tajin-
stiveni svet aTomov in molekul o katerih se 
danesftpliko govori in razpravlja. Prepričan 
sem, da pride čas. ko bodo izginili tudi zad-
nji neverni Tomaži. I«. C. 

itololfje «*rt naše zcrolls 

Aconcagua je po naiaiovejših razistkovanjih 
visok 7039 m- Do najnovejših časov je veljal 
ta v'rh za najvišjega v Amerikaih in za edino 
goro, ki dosega 7000 m. 

In vendar je tudi ta vrh dobil v Južni Ame-
riki svojega konkurenta. Ta tekmec je gora 

Upravno je razdeljen Tadžikstan na 8 
vilajetov s tremi četrtinami milijona prebi-
valcev, med njimi 85% domorodcev. Osta-
li ao Kirgizi, Turkmeni in Uzbeki. 

Cest v našem zmislu, posebno pa želez-
nic, ni nikakih. Edina pot. ki vodi od Dju-
šambe do Fara-Fergani, je dolga 410 vrst, 
ali je taka, da ne mo-rejo vozovi po- nji, 
marveč le konfi im kamele. Za promet je 
najpomembnejša vodna pot po reki Amu. 
Nekoliko prehodov vzdržuje zvezo med, 
Sandžistanom in Afganistanom. 

Prebivalstvo Tadžikstana živi v glav-j 
nem od poljedelstva in živinoreje. Indu-1 

strije v evropskem zmislu ni nikake, pa 
tudi domača industrija je na zelo nizki 

šio ram i 
Via ctalla Borsa 2 , tel . 12 -37 , 

KUPUJE krone, goldinarje, zlat in srebrn denar k-
ni v rabi kakor tndi zlato, srebrnino, platin in dra 

gulje ter jih (68) 
p l a č u j e p o n a j v i s j l t i c e n a h . 

1 l l a f o , s r e b r o « k r o n s , 1 
3 p l £ ) l i n » z o b o v j e | 
[9 kupuje % 

iZIfltflrna ALSERT P O O H i 
Trsi, Vis Ha zini 4 6 

% . l A l ^ B I « ! ^ w H • jp 
c9 Trsi, Vis Ha zini 4 6 % 
a 

Hu4scan ali Huascaran v Peru. Prebivalci v l^^pn j { T^Ji zemlja se obdeluje na jako 
Peru so že več časa trdili, da je Hua-acan naj- ! primitiven način z domačimi plugi in koso. 

Uspervajo posebno pšenica, ječmen in riž;: 
nekoliko tudi pavola, ki pa je v zadnjem 
času precej propadla, daiH je še leta 1915 

višja gora v Južni Ameriki. Navajali so vi 
šino 7500 ml Vendar pa niso trigonometrična 
merjenja potrdila takšne višine, iker pa so na-
tančna merjenja nemogoča, če niso z vrha iz-
vršena, se ni dala ovreči omenjena trditev. 
Baje se \e posrečilo neki Amerikanki priti 

rodila 400.000 pudov. Zemlja za obdelo-
vanje je dvojne vrste, umetno in naravno 

na 
> s« i-t :jn>Sl CtllU IliCJ" ^ ' — t > > ' , J . . « . 
vrh. Zaradi.nevihte, ki je tedaj razsajala i pognojena. Po naravi vlažna zemlja je kaj 

* L. ! 1 — - ^ . m »« 4 o n /\ r̂tlnAiti vi- ! /lr«̂ /u>i>n>i im co I a n i If (Url 10 IS Ha '.vin rl-

dospeti s tem parnikom. 
Ker je skoraj vsa naročena količina angle-

ške modre galice že oddana, vabimo one ki 
jo nameravajo naročiti da jo naročijo Še te-
kom tega tedna. Po tem roku se ne bodo 
sprejemala več naročila. 

Tržaška kmetijska družba • Trstu, 
ulipa Torre feaancu št, 19, Telefoa št. 4439. 

DAROV! 
Za Dijaško Matico so darovali: Člani Kon-

sumnega druJštva S. M. Magdalena sr<~ :a 
Lir 20—. V počastitev spomina pok. Mile _ _ 
Voukove in pok. Marije Božič daruje g. K. i ki meri 4810 m, ye pač davno znana resnica, 
t: i:- -̂ n- ir. » i-v ki je mogoče oviieči. Toda t«udi ta znana 

številka, ki nam je prešla v kri in meso, velja 
le, če prištevamo Kavkaz k Aziji. 

je najvišja gora v Evropi, katera v Asifi Pra-. 
vilen odgovor bi dobili navadno tudi od ljudi, 
ki »imajo bo^ve kakšnega zemljepisnega 
znania Ako bi pa postavili isto vprašanje za 
Airiko, Ameriko in Avstralijo, bi dobili že 
man* pravilnih odgovorov. Posebno glede 
Amerik«, kjer imamo severni in južni del, bi 
vnMi, da imamo mno£o nevednežev. 

Vendar pa ni to nič čudnega in tudi ne 
talce sramotnega, 'ker na ta vprašanja nam 
ne more dati točnega odgovora' niti zeuilje-
pisaa veda. 

Da je v Evropi Moot Blanc najvišja gora, 

spomina pok. 

Širok lir 20— Kmavs Josip Draga Lir 10 
— Darovateljem najlepša zahvala. 

Podružnici <-Šo!skega društva* v Skednju 
daruje Gospodarsko društvo* v Skednju me-
sto venca pok. Ivanki Godina, soprogi tajn?ka 
Lit 100.—. 

Isto društvo v počaščene 
Be rnarda Godina Lit 50. . 

K e r se ni mogla vdeležiti pogreba pok. Ber-
narda Godina daruje Anton Sancin-Drejač 
Lit 10— N N. v spomin pok. Ivanke God na 
Lit 10-—- Za refekcijo v Skcdrtiu daruje Ana 
Opara Lit 5.—•. Srčna hvala vsem! 

U priliki 21 godine vijenčanja gospodina 
Spira Jankoviča daruje gosp. Fran Knežič 
L !G0 Šo» društvu za siromašnu djecu. Bla-
gemu dobrotniku is'<rena hvala, slav^jencu 
na mnoga leta. 

Gosp. I. R daruje L 50 za Sol. društvo. 
Dekarin Ante zbral v Rakotolah L 5 o pri-

liki dneva za «Našo deco» 
Župnik Knavs iz Drage daruje L 10 Sol. 

društvu. 

na vH*u, ni bilo mogoče natančno določiti vi 
šine, vendar se trdi, da znaša približna vi-
šina 7200 m. Ta zadeva je torej še nepojas-
njena in treba bo še počakati. 

Po do sedaj znanih raziskovanjih bi se dat 
napraviti pregled za visoke vrhove iz viseti 
delov sveta. ierzemši Antarktiko in Novo 
Gvinejo. 

Pregled: 
Azija: Mount Everest 8682 m. 
Amerika: Severna Amerika: Mount Mac 

Kinley 6239 m; Srednja Amerika: Pic Ori-
zaba 5583 m; Južrcta Amerika: Huascan? ali 
Aconcagua {7039 m). 

Afrika: Kilimandiaro 6010 m. 
Evropa: Elbrus 5629 mL 
Avstralija: Mount Towsend 2241 m. 
Če prištevamo Novo Gvinejo k Avstraliji, 

potem velja* za Avstralijo približna višina 
5000 m. 
K PREMIERI BERNSTE1NOVEGA «TATU». 

H. Bernstein se je rodil v Parizu L 1876. 
On spada med tiste redke pisatelje, ki so po 

Kavkazi.ia je <sik*o gorata dežela, ki leži stala slavni že po svoiem prvem delu. Ta n;e-
*—— — v — — m—L.«4—: ! gQVj prvenec, je bil «Le ®arcbe» (« I rg>»J, na-med črnim m Kaepiiskim morjem. Nekateri 

zemljepisci jo prištevajo še veduo k Evropi, 
posebno odkar je postala ruska pokrajina. 
Kakor hitro pa prištevamo to deželo k Ev-
ropi, tedaj pade Mont Blanc na drugo mesto. 

V Kavikaizu imamo namreč več pouosoih 
vrbov, ki presegajo višino 5000 m. I« sv. 
pisma znana gura Ar ara* v Armeniji je vi-
soka 5165 m, a v Kavkazu je najv-Sja tfora 
El-brus z dvema vrhovoma, eden meri 559J m, 
drugi 5629 m. Elbrus je najvišja gora v Kav>-
kazu in torej tudi nafvićfa evrop-ska gora, če 
prištevamo Kavkaz k Evropi. 

Tudi glede Azije ni «zadeva» o najvišfi gori 
tako jasna, 'kakor se bo zdelo v prvi pogled. 
V šoli smo slišali, da je najv&ja gora v Aziji 
«Mount Everest* aH «cGaur9<saxkkar», ki da 
meri 8840 m. Tudi tu ie treba nekaj popraviti. 
Po nainuvefifli raziskovanjih in merjenjih, je 

pisal ga je v svoiem M. letu Nato je objavljal 
skoro redno vsako leto po eno novo knjigo; 
šek vajna, katere se je aktivno udeležil, je 
ustavila za par let njegovo delo — 

NajWj znana Eemsteinova stvar je njegov 
«Tat», ki je na triumfalnem svojem pohodu 
kmalu i«l prako vseh odrov velikih evropskih 
tMMt. Vsebina je precej enostavna 

Dejanje se vrši v dvorcu botfatafta Rajmonda 
Lagardesa, ki je na daiali na odpočitku s svojo 
malo družinico. Dražbo jim dela mlada parček 
Rihard Vojseo in nfegova koketna žena Marija. 
Življenje na dež*U poteka mirno in prijetno 
Ta mir kalijo Rajmondu tatvine: nekdo mu 
kr«de iz blagajne precejšnje vsote denarja. 
Tatvina se ponavlja, ker pa Rajm on d ne naj-
de tatu, povabi k sebi detektiva. Ta dožene, 
da je tat Rajmondov sin. To je Rajmonda 

dragocena in se lastnrk od 10—15 ha sma 
tra za pravega bogataša. Ker se kanali za 1 

umetno namakanje niso čistiii že mntogo! 
let, je zasajena površina ^ako nazadovala. • 
V gorah je mnoog železnih rud tudi ne-
kaj zlata, ki se kopije na zelo primitiven j 
način. Zdi se, da so v gorah skrite tudi j 
velike pla-sti oglja, nafte, žvepla in s*>li. 
Pred vojno se je izvažalo letno za 6 mili-
jonov raznih pridelkov, dočim se uvažajo 
industrijski iz^delki tkanine, s.eklo, po-
sodje, obuvalo, petrolej, poljedelski stroji, 
gradbeni materijal. 

Prebivalstvo večinoma ne zna ne citati 
ne pisati. Glavno mesto Dju^ambe je zelo 
staro, ali povsem zapudčeno. 

Moskva je sicer dala novi republiki av-
tonomijo, ali ta čin ima v stvari isamo 
formalen značaj, ker domorodci" niso spo 
sobni, da bi se sami upravljali. Za kulturno 
višino je dovolj značilne, da so v Tadžik-
stanu še danes vasi, ki nimajo niti pojma 
o veliki ruski revoluciji, niti ne poznajo 
imen najbolj znanih boljieviških vodi-
teljev. V najnovejšem ča<su so se ustano-
vite organizacije, ki naj v patrijarhalno 
prebiva-lstvo zanesejo malo civilizacije in 

Tržaško posojilnica i 
in braiiiinica 

tê istrovaiia zadruga z omejenim porô t. u 
uradu!« v svoji lastni hiši 

ulica Torrebianca 19, l. nadst. 
Sprejema navadne hranilne vloge na 
knjižice, vloge na tekoči račun in vlo®9 
za čekovni promet, ter jih obrestuje 

večje in stalne vloge po dogovoru. 
Sprejema „Dinarje" na tekoči račun in jih 

obrestuje po dogovoru. 
Davek od vlog plača zavod sam. 

Daje posojila na vknjižbe, menice, l i-
stave in osebne kredite. — Obrestna 

mera po dogovoru. 
Ha razpolago varnostne celice (safe) 

Orodne ure za stranke ođ 8 v, đo 13 
In od 16 do 10 

O b n e d e l j a h je urad zaprt. 
Štev. t e l e f . 25 - 67. 

najstarejši slov. denarni zcuod 

P r e d n o kaj nakupit©, o b i s a i t o 

Veliko skladišče pohištva 
tvrdk© 

ALESSANDRO LEVI MiHZi 
Via Rcttorl I t . 1 — Via H a l c a n t o n št. 7 - 1 3 

S p a l n e s o b e , o b e d n e s o b e , p o s a m e z n i kosi p o h i š t v a 
v veliki Izberi. 


